DE LA PEINTURE SUR VERRE.

L 'usage du verreremonte | japlushaute
antiquité; lesuns en attribuent la décou-
Terle auz PhéDiciens,
que cette industrie avait pris naissance &
Th&bes ou & Memphis, mais quoi qu’il en
soie de ces savantes discussions, il est ac-
tuellement prouvé que les anciens avaient
poussé trés-loin I’art de la vitriGcation. 1l
y avait, au témoignage d'Rérodote, daos
le temple d'Hercule, i Tyr, une colonne
en verre gni semblait faite d’une seule
émeraude, et qui jeuit un éclat extraor-

les autres ont cru

dinalre; Sésostris possédait un sceptre
de verre imitant parfaitement les plerres
précieuses, et Suétene et S(rabon nous
apprennent qu’Auguste, étanten Egypte,
se fit représenter les restes morteis d’A-
lexandre le Grand, renfermés dans un cer-
cueil de verre, ol Séleucus Eubiosactes
les avait fait placer. Cette circonstance a
fourni < Chateaubriand un des plus élo-
quents passages des Martym.

Les Romains, maitres de I’Egypte, en-
ricbirent bientfit leurs splendides maisons
d’objets en verre, dont quelques-uns,
Ecbappés a l'outrage du tcmps et conser-
vés dans les musées (1), excitent encore
aujourd’bui la surprise des connaisseurs,
par la richesse de leurs nuances et le fini
des émaux dont jls sont oinés. Les empe-
reurs protégérent les fabriques de verre
qui s’établirent en Italie, et Tacite (I’em-
pereur) mit sa complaisance dans la va-
riété et le fini de leurs ouvrages. Cons-
tanUD, Constance, Théodose, exemplérent
les verriers de tous imp6ts, et I’on sait que
sous la monarchie (ran”aise, iU portaient

le titre de gentilshommes et que leur cor-

(1) Le Musée de Livaurne est trés>riche eo
objeis de ce geore.
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poration avait des priviléges particuliers.

D’aprés le témoignage d’auteurs dignes
de foi, il parait certain aujoard'hul que
les anciens connaissaient parfaitement la
peinture sur verre et savaient appliquer
des couleurs vitrifiables sur le verre et les
y fixer par l'action du feu. Des vasesen
verre transparent et en verre opaque, dé-
posés au cabinet des médailles de Paris, ne
laissent aucun doute sur ce point. Le fa-
meux vase Barberini, conservé & Londres,
présente sur un fond bleu des figures
blancbes, admirablement modelées, mais
elles sont gravées ™ peu prés comme tes
camées. Toutefois, il paraft que les Ro-
mains n’appliquérent pas I’art de la verre-
rie k la cldture des fenStres, se contentant
de I'employer | la décoration des apparte*
ments, » Tembellissement des coupes, des
vases, des urnes funéraires, et au periec-
tionnement du la mosaique, dont ils nous
ont laissé de si beaux écbantillons. Les
étroites ouvertures de leurs maisons étaient
ferméesavec despierres spéculaires, I'al-
bStre, le tale, ou simplement avec des
treillages ou des jaiousies.

A partir du quatriéme siécle, les vitres
devinrent d’un usage fréqucnt. Saint Jean
Cbrysostéme parle m€me de fenétres closes
avec des verres de différentes couleurs.
Prudence, en décrivanl la basilique de
Saint-Paul-hors-les-Murs, S Rome, dit
«Danslesfeuétres cintrées se déploientdes
vitraux de diverses couleurs: ainsi brillent
les prairies ornées des fleurs du printemps.
La basilique de Sainte-Agnés, et celle de
Sainte-Sopbie de Constaniinople, avaient
reculeméme ornement. Les Gaules avaient
suivi cet exemple. Saint Fortunat, éve-
que de Poitiers, vante & plusieurs repri-
ses I’éclat des verriéres colorées. Notre-
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Dame de Paris, Saint-Martin de Tours,
I’église de la Sainle-Vierge, i Bordeaux,
I’'abbaye de Jumiéges, étaient particulié-
rement célebres par la beauté de leurs vi-
traux. A cette époque, l'art de la verrerie
aTait fait d’immenses progrés daos les
Gaules, mais ce ne fut que vers le régne
de Charles le Cliauve que I'on commenfa
réellement” ‘peindnsurverre, c’est-i-dire,
2 disposer les verres teints pour en com-
poser des sujets. Ces vitraux se compo-
saiem d’un grand nombre de tablettes de
verre, de diverses nuances, arrangées sui-
vantles exigences du dessin, d’aprés un
carton tracé par le maitre verrier, etrap-
prochées, retenues par des liens en plomb
Sdouble rainure. Les traite du visage, les
plis accentués des draperies étaient peiats
avec une couleur vitrifiable. Ces anciens
vitraux se composaient d’un sujet tiré des
saintes Ecritures ou de la Légende, disposé
sur un fond mosaique, rouge et bleu, en-
cadré d'élégantes arabesques et surmonté
d’une ogive, qui sert en quelque sorte de
daif aux personnages. Tels sont les plus
ancieunes verriéres venues jusqu’a nous!
elles datent du douziéme siécle. On peut
en voir, et des meilleures, au chevet de
I’égUse de Saint-Denis: elles furent exé-
cutécs par ordre de Suger.

Au treiziéme siécle, on continua les
traditions du douziéme: figures longues et
graves, aux draperies raides ef sévéres, se
détachant sur un fond rcticulé, avec des
ebordures capricieuses, enricLies d’enrou-
lements, de ileurons etde palmetfes. Les
églises-catbédrales deRouen, de Bourges,
Sainte-Radégonde a Poitiers, Notre-Dame
de Chanres, oiTrent de beaux modéles de
la peiuture de cette époque.

'‘Le quatorziéme siiicle fut I’4ge éminent
de la ipeinture sur verre. Au sentiment
naii des siécles précédents, se mélait alors
uneexécution plussavante; on commen-
cait &4 essayer la Science du clair-obscur, &
snbstituer aux peintures faites au premier
tr<at, lesombres, les reflets, marquant plus

vigoureusement les metobres et les drape-
ries. Les verriéres de cette époque offrent
beaucoup de grandes figures: propbétes,
martyrs et docteurs, deboutsous un dais
pyratnida’, orné d’ogives et de clochetons.
On en voltde magnifiques écbaniillons &
Strasbourg, h Notre-Dame de Chbartres
(cbapelle desaint Piat), et & Carcassonae.
Les vitraux de Strasbourg sont I’ouvrage de
Jeban de Kircklinim (1SuS).; il a melé &
ses peintures pieuses de curieux portraits
de roiset d'empereurs.

Le quinziéme siécle se distingua par de
nouvtaux procédés, employés par les ver-
riers et qui permetcaient une plus riche
variété de paleite,; du reste, le siyle des
verriéres fiemeura stationnaire et I’'on com-
m>-n9a * multiplierla pcinturecngrisailles,
qui trfej-belle, trés-barmonieuse, vue de
prés, ne produil, dans le lointain des vastes
églises et des cloitres spacieux, qu'un eflet
médiocre et presque nul. Versla finde ce
siéole, on perfeciionna surtout I’art d’ap-
plquer sur le verre des ‘couleurs qui fai-
saient corps avec lui; la caihédrale d’E-
vreux, I’Eglise de Saint-Séverin, ii Paris,
offrent de beaux types d” cetie époque.

Au seiziéme siécle, le viirail essaya de
devenir tablea», oubliantqu’il n’estqu’une
décoraiion znonumentale, destinée Kk étre
vue de loin et & fairc eiTet, et non pasli
attirer lesyeuxpar lafinesse tt les détailsde
I'exécution........ C’éiaient des frais perdos.
En outre, I'invention de Timprimerie,
placant entre toutes les roains des livres
de priéres, faisait désirer du jouT dafa les
égtises, et cette circonstance vulgaire con-
tribus certes ” la décadence de la verre-
rie. L’hvbiletédes artistes se aiontrail dans
les perspectives, lesloiniains : les p'anies,
les 'fleurs, les i'tofi'es étaient reproduites
avec une extrftme vérité et une singuliére
magnificence de couleurs; les cornations
avaient gagné aussi, mais trensemble avait
pcrdu. La France possedait alors des ver-
riers célebres, entre autres Claude et Guil-
laume, de Marseille, employés en Italie



par le pspe Jules 11; Jcan de Mollep, au-
teur des, vitrauK de la cathédrale d'Auchj
Rohert Piualgrier, eteniln, le grand ar-
liste, Jean Gousin. On croit que Bernard
de Palissy a exccuté également deux yer-
riénes, entro autres celles qui décoraient
la salle des gardes, i Ecoueti. Elles étaient
faites d’aprés les cartons de Raphoél. La
?iUe de Roueu posséde. beaucoup de ver-
riéres du.s«izléaie siécle.
lapeiniuresurTecre loreAaavec le style
ogi?al; au dix-sepliéme siécle, iln’en élait
plus quesiioa; au dix-huiiiéaie, beaucoup
d’adminisuateujcs de fabriques d'égbse
tr.ouvérent boa de lemplacer les étinee-

lants vitraux par des vitrcs blanches;, la
révoluiion de 89> fiL un eflrayanii tnassacre
des bailes ceuvres du temps passé; de-nos
joupSyia peiniuresurverre, dontquelques
anistes avaienl conservé le secret, «ssaie
de renaitre de ses cendres; elle a produit
debeaux essais, des pagespleinesdesplen-
denr, mais nos neveux jugeront mieux si
nous avons véritablement retrouvé I’art
du quatorziéme siécfe, si a I’éclat nous
joignons la durée et la soUdité de I’exé-
cution, ii la pureté du dessin, & jit ri-
chesse des coulenrs (i),
E. R.
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Corresondance de madame Campan avec
la reine Hortense, publiée avec notes
parJ. A. C. Bucbhonj 2 vol. in-8".

Dcuiiéoie article.

« Le devoir de toule fiUe raisonnable esl
d'éviter de faire elle-méme le choix de son
époux et de se réserver seulement le droit
du refus en cas que I’époux indiqué par
ses parents ne soit pas selon son ccur et
son golL »

«Nelisezpasderomans, et surtoutn’en
feites pas: lebonbeur estloin de toutesles
fiaiastnj()he9. Le géuéral Bima.parte avatt
raison l'autre jour en dasant: « 'fiutes ces

jeunestetes se persuadentqtfellesaiment»

« N’allez pas brouiller votrc étoile; Ife
malbeur que Ton s’attire esl le seul jn-
supporlable, parce que notre raisoa vieiit,
malgré notre pnssion,. nous condamuer au
fond de notre doie; etqu’ileatdc I?essence
de la passion de s’affaiblir, comiuede celle
de la raison de se foriirier. »

«Vous me promettez de garder votre
cor libre et en état d’accepterle lien que
I'on Tous proposera, s’il ne vousoccasionne
pasderépugiianceinvincible. Songez, pour
vous déterminer, & ne point vous arréter
aox formes, mais bien aux qualiiés, k la
douceur de caractére, k I’'usage du monde
qui améne les habitudes aimables, mime
dans lintérieur le pJus intime; car les
égards et la politesse ne doivent point étre
bannis des unions les plus étroiies. Infor-

(1)''V«U9devoDS beaucoop ifcrenseignemeots &
I’escelientoavragede M. Balissier, Trailé deta
Peinlure sur vtrr». tfous remarquerons, poot
les personnes qui s'occupent d’archéologie, que
les vitraui d'église ¢laieat d'ordioaire entiéra-
meut colorlés, mais Us vitraux d'abbayes, com*
posés de i>ctits sujets, étaient entremél”s de
vitres blancbes, aflodelaisser péDéirer la clarté
dans le cloUre, te réfectoire ou la salle du cha-
pitre. Les bdteis de vitles,parlouers aux iiour-
geois, avaicnt aussi de beiles verrigres; on ea
trouvait égalemeot chez les particuliers, témoin
la maison de Jacques Cceur, & Bourges.



mez-vous si I’époux qui vous est proposé
sait se plaire et s'‘occuper dans son inté-
rieur, s’il a de I’ordre dans I’arrange-
ment de sa fortune : voUk toutes les bases
Utiles au bonheur.»

« Mais ne vous laissez pas prévenir par
cette illusion qu’araéne I’amour, c’est une
des choses les plus funestes pour former un
lien durable : La femme qui a ie plus d’es-
prit en trouve k I’homme qu’elle aimc,
quelque sot qu’il soit. S'il est iaid, sa
laideur lui plaSt et eiTace les beautés les
plus réguliéres. S’il est chasseur outré,
elle trouve que c’est le plus digne délasse-
ment S’il estjoueur, elle se persuade qu’il
dirige le sort & son avantage. S’il aime la
table et sesplaisirs, elle proteste que c’est
avec modération. L’illusion passe, le lien
indissoluble reste... et le monsieur parait
telqu’il est... IIn’estpointcoupable, iln’a
point changé... Elle s’en prend injuste-
menl | luij c’est” elle, & son Cffiur qu’elle
devrait s’en prendre 1»

«Mais quand I'aniourvientalasuited’un

LITTEIUTtRE

SONETTI.

BELLIZZA DI IAURI.

Id quat parte del ciet, io quale idea
Era I'esenipio, onde Datura tolse
Quel bel viso legsiadro, id cb’ella volse

Mostrar quaggii, quanto lasst poteaf

Qual ninfa id footi, io selve mai qual dea
Ghiome d’oro si fmo all’aura sciolse?
Quaod un certante id se virtuti accolse?

Benché la somma é di raia morte rea.

Per divina bellezza indarno mira
Cbi gii occhi di costei giammai non vide>

Come soavemente ella gli gira.

Non sa come amor sana e come amidc,
Cbi non sa come dotce ella sospira,
£ Gane dolcc parla a dolce ridc.

Petrarca.

engagement dicté par le devoir et la pru-
dence, un sentiment de cette nature doit
durer toute lavie; les enfants, les soinsdu
ménage viennent encore le foriifier. Esti-
inez d’abord, vous aimerez aprés et pour
totjours. Voici done ce que je désiredans
mon Hortense: le cceur entifereraent libre,
point d’engsgements, point de proraesses
faites aux aulres ou ii soi-méme, sans I’a-
veu des étres de qui elle dépend; et la
ferme résolution, quelsquesoientlesavan-
tagcs qu’on lui présentera, de n’épouser
qu’un homme estimable et d’'une moralité
reconnue : s'il a ces qualités, peu impor*
tent les moiifs d’intérét ou de politique
qui pourront déterminer cette alliance.
elle sera toujours bonne et sage.»

» On se marie i dix-buit ans par son
pére s’il est considéré, par sa fortune si
elle est considérable; & vingt-quatre ou
vingt-cinq ans par ses qualités person-
nelles; et sion a un état, on peut se con-
soler de n’étre pas mariée. »

M"" J. J. FOOQUEAU DE PtSST.

ETRANGERE,

SONAET.
BEADTE DE M"* LAUBE.

Dans quelle parlie du ciei, daos quel monde
idial, fji nature prit-elle le modéle de ce visage
si beau et si gracieui, par lequel elle voulut
moBtrer, ici-has, tout ce qu’elle pouTait faire
la-hauir

Quelle njmphe des foniaines, quelle déesse
des fotits laiisa jamais Qotter, au gré du Jé-
phyr, une chevelure d’uo ot si fin? Quel
cceurrenferma jamais tant devertus réuniesT...
Hélasl c’esi cette riunion devertu» qui cause
ma mortl

Il cherche en vain la beauta divine celui qui
ne vit jamais ces beaui yeui, qu’elle baisse si
modcstement.

Celui qui ne sait point combien doucement
elle soupire, et combien doucement elle parle
e( souril, ne sait point comment Amour tue,
el comment il guérit.

iOLie DE HULSEK.



SERAPHIA.

4 Voilii Rome!”

L’homme qui Tenait de prononcer ces
mots s’approcba d’une liiiére qu’il semblait
escorter, et en entr’ouvrit les ridcaux :
une femnie s’avanfa, et, d'un regard pen-
sif, elle interrogea le paysage, élincelant
sous les flécbes du soleil de niidi.

G’élait un éblouissaot spectacle : Rome
était alors dans toute la splendeur de cetie
beauté qui avait fait dire ii Auguste : Tai
Irouvé Rome de briques, je I'ai laissée de
marbre; ni Néron rincendiaire, ni les
Barbares accourus du Nord, ni le temps,
enQn, plus inexorable que les tribus ar-
mées, n’avaient exercé leurs ravages sur
la ville éternello; ses temples, ses palais,
ses arenes, ses ares de triomphe, ses mil-
liers de statues, peuple de marbre et de
bronze” étaient deboul, et I'ceil des voya-
geurs Toyait la \ille se dessiner blaiiche et
magnifique sur I'azur brillant du del.

Yois-tu ce dome suspendu dans les airs ?
reprit le conducteur de la litiére, que son
vétement faisait reconnaitre pour un af-
frauchi, c’estlePanihéon qu’Agrippa vou-
lait décerner ii César-Augusie, le pére de
la patrie; li, sur le mont Palalin, était sa
demeure, plus simple que les paiais de ses
atfranchisi; plus loin est le ponique de Li-
Tie, qui fait oublier aux étrangers Atbénes
et Corinihe. Le soleil tombe en ce moment
sur le mont Capitolin et sur le temple du
plus grand des dieux.... Distingues-tu
d’ici ses colonnades blancbes?... Présde
Ik est le temple élevé par Auguste 3 Jupi-
ter Tonnant, ci-lui qu’il consacra k Apol-
lon, aprés la batailie d’Aclium, et celui de
la Concorde, ol Cicéron rassembla les
péres conscrits menacés par Calilina. L ceil
ne saurait couspter tant de sanctuaires éle-
vés aux dieux par le plus pieux des peu-

ples.... Regarde, et dis si Rome ne vaut
pas Jérusaiem? »

Séraphia, c’était le nom de la femme,
leva les yeux sur raiTranchi et dit d’une
voix calme :

« Rome est belle, belle sartoul par ses
destinéeset non par sesmonuments d’un
jour.... Je laregarde, et je vois briller au-
dessus de ses palaisrenversés, de sestem-
ples réduitsen poudre, lesigne libérateur
qui lui assure I’empire éternel surles na-
tions....

— Quel signe, femme!

— Le signe de la croix sur
mourutle Seigneur! n

L’affranchi haussa les épaules comme
un homme pour qui ces paroles n’avaient
aucun sens; il laissa retomber le rideau et
fit signe aux esclaves de presser le trot

laquelle

dis mulcs.

La litiére arrira bientét dans Rome, et,
suivant Ips ordres de raffranchi, elle prit
la route du mont Palatin, parcourant la
Voie sacrée, bordée de colonnes tiiom-
phales, passantdevant le temple circulaire
de Yesta, laissant ksadroiie le Trésor pu-
blic et I'amphitbéatre, Yoisin de la maison
des empereurs, ol Pompée et Auguste
offrirent au peuple romain los émouvants
spectacles dont il était si jaloux. En vain
I’affranchi vonlut-il faire remarquer k Sé-
rapliia la beauté des raonumeots, I’éclat
des marbres et des bromes, le mouve-
ment de la foule qui se prcssaitaux portes
des temples et sous les voQtes du Cirijuc,
elle ne levait pas les yeux, absorbée dans
une priére intérieure, et son regard péné-
tré, attendri, ne quittait point une pré-
cieuse cassette de cédre, incrustée d’ar-
gent, qui reposait sur ses genoux. La U-
tiére s’arrita devant le poriique du palais



qu’occupaient les empereurs sur ce Pala-
tin ; un alTianchi quipassait s’arréta auprés
de Lucius, le coiiducieur de Séraphfa, et
lui dic :

« César a parlé de toi, 11 a fait mémc,
dit-on, UIIVCEU k Esculape afin de hater le
succés de ton voyage. Tu tois, Lucius,
que la fortune t’est pi‘opice.»

Lucius sourit avec coruplaisance, mals
voulant sans doute désarmer r«nvie préie
& naitre, il répondit:

« Ces vceux ne sont pas pour mci; ils
s’adressaieiit aux dieui pour cene femme
que je raméne du fond de la Judée, por-
tant daiis sa cassette un talisman quidoii
guérir I’eiupereur.

— Hite-toi, en ce cas, les portes te se-

ront oQvertes, et César, qui ne recoit ni
le sénat, ni les uls de Gecrraanicus, ui
Agrippine, leur mere, ni Séjan lui-méme,
t’accueillera toi et ta malrone juive. »

Luciussuivit le conseil, et s’approchant
de Séraphia il ia fit descendre de laliliére;
Elle enveloppa des plis de son manteau
la riche cassette,,et suivitson coiiducteur,
calme et recueillie comme toujours.

JIs traversérent de longues. galeries,
remplies, les unes» de ces ii»res dont Au-
gusto s’étail plu & iiassembler une coUcc-
tion précieuse, les autres, des statuea les
plus célébres dirobées i I’Atlique et hla
Sicileet nprés avoir parlé ~plusieuts esr-
claves, qui sans doute allérentprendre les
ordres de leur luaitre,, Lucius introduisit
Séraphia dansunechambreoi régnaitune
laible claité; il s’approcha d’un homme
couché sur un lit de re; os, lui dii quel-
qu*-s iDOIs k voix hasse et dans Taitiiude
du plus proiond respectj puis, faisant ap-
eprocher sa compagne, il se retira el les
laissa seuls.

Le uialode, appuyé sur des coussins,
pile, abattu, et (jui scmblait n’avoir de
vie que dans ses grands yeus au regard
clair, percant, redoutiible, se souieva k
demi ct fixa sur la juivc: un oail oii brillait
lespoir, niélé & une vague et fdroucbe iii-

quiélude, Séraphia avait déjk dépassé la
raoité de la vie; des cheveux blanchis en-
touraient son froiit pale et tranquilla j son
visage, voilé de ti'isicsse, avait cepeiidant
une expiession iiiefTabJe de paix et de sé-
rénité; beauié intérlcure, reflet de Tame,
qui faisait oublier les ravages du lemps et
de rinfoi tune. Wajeslueuse et tranquille

elle restait debout, ne se troublant pasde
vantcethomrae.., cependant. cet liomme

c’était le malire du monde, c'était le suc
cesseur d’Augusle, enfin, c’était Tibére

« Quel est votre uom? dit-il en lare
gardani toujours d’un air soupconneur.

— Scraisliia, fiQe de SopJiir et femme
de Sirach.

— Vous étes jttlve?

— J’appartieiis & la tribu de Lévi.

— Juive de religion?

— J’ai praliqué la loi de Molsejusqu’au
jourofij'ai connule Christ, mon Seigneur,
et o0 j'ai ii'ouvé en lui I'accomplissement
des promesses faites i Abraham, notre
pcre; depuis ce jour, seigneur, j'obserre
ses commandemeiits, et j'ai mis en loi
toute mon e?pérance.

— Votre Chtist es6-iirenncmidesprin-
ces el dti3.empereurs2

— Lui, seigneur! lui qui a tantdefois
répété que son royaume n’éiait pas de ce
monde, luiqui s’cst dérobé au peuple qui
voulait le faire roi, lui qui a excité la haine
jalouse des Pbarisiens en disant k ses dis-
ciples : «Rendez & César ce qui est i
César 2«

— Ses disciples ue sont done point des
rebelU's? iis obéissent & I’emperetur ?

— lis révérent Césarcomme un maiti’e
donné par Dieu méme, ils le chérissent
comme un homme... c’est-ii'-dire, comme
ua frére.

— Oui, répondit rempereur aprés un
moment de siience et de réJlexion, oui, je
le sais, le Chrisl étaic vraimentun envoy™é
des dieux, et jlaurais voulu placel' son
buste auprés des siatues des immortels«
daos le Paolhéoa qu’Agrippa™a consacré™ar



toutes les divinités de I’Olympe; mais le
Christ, femme, est un dieu jaloux qui ne
soulTre point d'autre cuite que ie sien.,..
Tu sais, qu’instruit de ses vertus, de sa
mort et de son innocence, j'ai enle”é ii
Pontius le gouvernement de la Judée : les
faisceaux romaios ne dobent point Stre
portés devant un juge faible et inique.

— Le Seigneur ajugé Poutiust dit Sé-
raphia k voix basse.

— Tu sais, reprit libére, dans qucl
dessein je t’ai mandée auprés de mol :je
désire savoir ce qui a rapport au Christ;
parle sanscrainle.... Et si la cassette que
je vois sous ton voile renferme le trésor
que je veux coniempier, dépose-lasur ce
petit autel, sous la garde de mes dieux do-
mestiques....

— Cela ne se peut, dit Séraphia : il
n’est.pointd'alliance entre le Chriat etBé-
lial. «

Elle posa la cassette sur une table de
bois de sandal, puis se recueillitun iu-
stant, et priant de I’espril et du ccDur
elle parla ainsi:

a Je fus mariée jeune ji Sirach, mem'
bre du conseil du temple, et notre union
fut bénie par la naissancc de deux enfaats.
Nous vivions fort heureux, pleins de con-
fiance en Dieu, el désirant d’un grand
déslr la rédemption d’lsrael. Ainsi que
tous les fidéles li6breux, nous attendions,
dans un temps peu éloigoé, la venue du
Messie libérateur les soixanle-dix se-
inaines de Daniel étaient révoiues, le scep-
tre n'était plus dans la maison de Juda,
les prophéties donnéesk nos péres sem-
blaient accompies, et, i la loi diciée sur le
Sinai, succédait une loi de grace, de mi-
séricorde et d’amour. Les cieux allaient
s’ouvrir, le juste descendrait sur ta terre
comme une rosée loiigtemps atiendue, et,
prosternés devant rautel, nous répétions
avec plus d’ardeur les paroles que I’Esprit
saint dicta i Isaie : Seigneur, envoyei
I'Agneau dominateur de la te™-re, envoyez
celni que vous nous avez prorais1l O si

Dous vouliez omrir les cieux el en des-
cendre ...

Un jour, le bruit se répandit que nos
vffiux étaient exaucés; les fidéles israé-
liles se dinaient les uns aux autres: «Un
pptit enfantnous estné.... Marie, I’épouse
de Joseph, est bénie entre toutes les
femmes, car elle a mis au monde le
désiré des nations.... Des rois venus de
I’extréinité de I’Asie sont accouros poor
I'adorer, ils lui ont ofiert I'encens, l'or et
la myrrhe....»

Déja nousnous réjouissions et nosccEurs
saluBlent les conquétes de ce roi qui de-
vait soumettre toutes les nations k son em-
pire.... Nos ironts bumiliés se relevaient,
et Dous peDsions tous que les jours de
David et de Salomon a'laient renaitre,
plus briilants, plus splendides qu’autre-
fois. Déj&, pleine d’un orgueil de mére,
je consacrais mes enfants au sei-vice de
ce roi nouveau, et en les admirant si
beaux et si pleins de vie, je forméais mille
projets de gloire sur leur berceau. Un
jour, j’étais seule, assise auprés d’eux,
lorsque des cris alireux m'attirérent sous
le poriique, oCi déja s’étaient vassem-
blés nis serviteurs. Je vis, saisie d'eiTroi,
une troupe de soldats, la pique, I’épée, la
baclie d'armesii la main, quipoursuivaient
quelques femmes portant leursnourrissons
dans leurs bras: dcuxdecesliomraesffap-
pérentdesenfants sur le seinde leuv mere,
et je vis ces petits corps mutiles et san-
glants rouler sur la terre.... Une femrae
péle, les yeus bagards, passa devant moi
en s'éoriant : « Hérode fait tuer tous les
enfants, afin d’atteindre le Messie!... © A
ces mots, je volai vers le berceau o0 dor*
maient mes fils.... je les étreignis sur ma
poilrine, j'aurais voulu les cacber dans les
entrailles qui les avaient portés.... Je vou-
lais fuii'.... mais ot ?... les cris déchiranls
des méres, retenlissant de toutes parts,
m’annoncaient un universel carnage....
O voix lamentables qui durent tiouver de
si longs échos dans raon propre sein, Je



TOusentendsioujoursl...in de mesenfants
se Diit ~ pleurer, eiTrayé peut-éire des
mouvemenls que m'inspirait la terreur....
j ’essayai d'étoulTer ses cris, j’appuyai ma
main sur ses tendres lévres, je voolais re-
fouler cette voix plainlive qui allait le dé-
noncer (Lla mort.... ce futen vain.... Une
lutte s’engagea sous le ponique, j’enten-
dis les cris des soldats, les gémissements
de mes pauvres serviteurs blessés en rae
défendant.... puisdespas pesants reten-
tirent sur I’'escalier demarbre.... lapierre
gémissaic sous la sandale ferrée des sol-
ddis.... la porte s’ouvrii, je m’lanfai....
J'jgnore ce qui se passa, seigneur.... je
fus repoussée, foulée aux pleds, et quand,
aprés de lcngues beures, je revins » moi,
J’étais couchée sur mon lit, entouvée de
mes femmes en pleurs.... de mon mari
désespéré.... je demanda! roes Tils, et
comme on ne m'obéissalt pas, je me lcvai,
je les cherchai moi-méme.... je les]tronvai
étendus dans leur berceau, jonchés des
fleurs aveclesquelles Usjouaient naguére...
Je Toulus lessaisir.... ils éiaient glacés___
j’ouvris leurs vétements... de larges bles-
sures déchiraient leur poitrine; tous
deux... tous deux étaient morts!

— Je me souviens qu'en apprenant ce
massacre, César-Auguste s’était écrié
«flieuxvaut étre le pourceau d’Hérode
que son fils!» dit I’empereur avec un som-
bre sourire (1).

— 11
méres, il n’épargna pas méine son propre
sang.... Il envoya au cielles premices des
martyrs: ces enfants furent immnléu au
Christ.... heureux, heureux de recevoir
dés le berceau une palme immortelle, et
de jouer d’une main innocente avec les
couronnes des élus! Leurs méres seules
étaient ~ plaindre. Pour moi, je vécus,

est vrai! Bourreau de toutes les

maissansvouloir élreconsolée. Rlon époux

(1) La tradition rapporte que deux lils d'llé-
Tode furent compris dans le massacre de< In-
flocents.

et moi, nous nous environndmes d’une re-
tralie profonde, o0 se nourrissait mieux le
deuil de nos cceurs.... Delongs jours s’é-
coulérent, et nos années chancelantes ne
s'appuyérent pas sur ces enfants respec*
tueux qui sont la couronne des vieillards.
Mon mari, plus accablé de chagrins que
de jours, mourut, le cceur rempli de joie,
te) qu’un voyageur lassé qui arrive au
termede sa course.... Je restai sculedans
la roaison muette que le compagnon de
ma vie avait quittée li jamais, etje vécus
de priéres et de larmes. Vers ce temps,
une de mes parenles, qui babitait le pays
de Sidon, vers les bords de la mer, vint
me visiter, et je fus surprise de la voir, car
depuis longteraps une grave maladie I’en-
cbhafnait sur sa couche. Elle semblait forte
et bien portante, comme si la séve de la
\ieeOt couié en ses veines plus ahondante
qu’autrefois.

«Un grand prophéte est venu parmi
nous! dit-elle en répondant k mes ques-
tions empressées; écouiez ce qui m’est
arrivé : J'étais malade depuis douze ans et
je n’espérais plus laguérison, lorsque j ’en-
lenlis répéter aulour de moi que Jésus de
Nazaretb faisait les ceuvres de Dieu, et
guérissait par sa parole, son attouchement,
OU sa seule volonté, tous les maladesqu'on
apportait & ses pieds. Mon d&me fut réjouie
& ces paroles, etapprenant que Jésus était
non loin de ma demeure, j’essayai de sor-
tir.... Sans douie, un des esprits qui sont
devant la face du Seigneur me préta son
aide; je fendis la foule, je vis de loin Jé-
sus, son front majestueux, sa main qu’il
élevaitpour bénir.... Je me rapprochai,
je me prosternai derriére lui, et, pleine
du désir d’ctre guérie, je toucbai la frange
de son manteau.... Au méme instant, Sé-
raphia, je me trouvai guérie, roa forcé
premiére était revsnue, la source du sang
que je perdais était séchée, etle Maitre, se
tournant, dit i hauie voix ;

1L Qui est-ce qui a touché raes véte-
menis ?»



Ses disciples lui dirent: « IUattre, vous
voyez que la foule tous entoure de tous
cdiés, et vous demandez qui tous a tou-
ché?»

Mais Jésus d it: « Quelqu’un m’a tou-
ché, carjaireconou qu’uneTcrtu estsor-
tie de moi. i

Aloi's, me voyant découverte, je m’ap-
procbai toute tremblante, je me jetai de
nouveau & ses genoui, j'avouai le désir
qui m'avait portée i le toucher, et Jésus
me dic avec une grande douceur : KHa
filie, allez en paix, votre foivous a guérie In

Depuis ce jour, je ne soufTre plus, et
pour éierciser ma reconnaissance envers
inon divin Bienfaiteur, j'aifaitélerer, non
loin de ma maisoD, un groupe de bronze
quireprésente Jésus debout, pleinde grace
et d'autorité, et moi, pauvre malade,
agenouillée aupr&s de lui, étendant mes
mains vers le bord de son vétement. Vous
le Toyez, Sérapbia, le Seigneur est grand
en ses miséricordes, et le temps est renu
ol la justice et la paix se donnent le bai-
ser d’alliancel« (1)

Tel fut, seigaeur, le récit de mon
amie, confirmé par la vigueur surnatu-
relle qui était venue ranimer un corps
épuisé! Que vous dirai-je? moi aussi je
concus le désir de voir et d’entendre
Jésus, Jésus, le fils de Mane, Jésus pour
qui mes enfants, tendres victimes, araient
été frappés dans leur berceau. J’appris
qu’il se dirigeait vers la ville sainte ,
vers Jérusalem, et me mélant &
innombrable qui le suivait jour et nuit,
et qui, pour recueillir la manne de sa
parole, oubliait jusqu'ad la nourriture du
corps; confoodue avec ces pauvres qu'il
évangeélisait, j'entendis sesinstructions. Je

la foule

(i) Voir»iDt Luc, cb. VIII. Au IémoigDage
d’tusébe de Césarée et de plusieuis autres
autcurs dignes de foi, h femme bémoro'isse fie,
en effet, (ilever cesdeuz statues, témoignage de
sa graiitude; elles fareot déiruites par les oi*
dres de Juliea I’Apostat.

ne vous les répéterai pas, seigneur : les
cEuvres de mon Dieu parleroni, je I’'espére,
& I'empereur. et peut-étrealors voudra-t-il
connaitre les iois de ce Docteur divin,
de ce Yerbe éiernel, de cette Sagesse
iiicréfe, descendue des cieux afin d’-
clairer loutes les nations. Pour moi, je
fus cbangée: madouleur devint de lajoie,
mun abatiement de I'espérance, et un
liymne d’allégiesse s’éleva de mon ca-ur
vers mes enfants, innocents et glorieux.
mariyrsdu Chrisi; versmon époux, homme
jubte, qui avait tant désiréle Saint d'lsraOl.
Des craintes trop légitimes pour JesUs,
pour mon maitre, troublaient seules ma
serénité; I'enfer tout entier s’armait con-
tve iui, et iui-mfime avaitpréditsa fin pro-
chaitc...

Cétait vfrs I'époque ol bs Jaifs célé-
brent la Piques, la veiile du Sabbat...
clés le matin, Jérusalem ne fut que tiouble
et sédition... Jésus, trabi par un dessiens,
venait d’étre livré au priuce des prétrcs...
Ce ful le cceur navré d’angoisse, accablé
d’épouvanie, que j’écoutai le récit des ou-
trages auxqueis ce Roi des rois était en
butte cbhez Caipbe, pendant une nuit ter-
rible dont les secrets infernaux ne seront
connus qu’au grand jour des justices du
Seigneur..... D’heure en beure, de nou-
veaux bruits parvenaient i mon oreille; le
gouverneur de la Judée venait d'envoyer
Jésusau tétrarque Hérode... Celui-ci, en-
touré d’une cour insolente, avait railLé le
Fils de Dieu! Tratné de nouveau duvant
Pilate, il subit le cbatiment des esclaves,
et une soldatesque cruelle couronna d'6-
pines le Dieu qui ne s'est fait homme que
pour sauver les liommes... Pilate, ayant
boiiteuseiaent cMé aux laches fureurs du
peuple, avait voulu iaver ses mains d'un
sang qui les couvrira & jamais, et avait
envoyé Jésus 4 la mort... Et lui, loujours
patient, toujours soumis, semblait ressen-
tir pour ses infames bonrreaux un amour
plus fort que la mort!

La seiitence était prorxoncée, déji le



cortége se dirigflait vers le Golgotha... 11
allalt passer devant ma deineure... J'en-
lendais les clairons de la cavalerie ro-
maine... Aussitét ma résolution fut prise;
je me placai sur le seuil de ma maison. et
j’altpndis. Je vis les orgueilleuic et riches
pharisiens,
naire,

gonilés d’une joie sangui-
et précédant sur leurs chevaux
rapWes la marche du Juste, accablé sous
le fardeau de la croix.
Pilaius,

Je vis Pontios-
le visage plle sous un casque
étincelanl; je le regardai, afin de le re-
connaStre devanl le troné du Juge ol
nous comparalrons tou« Je vis des
bommes & I’air sauTagc, qui portaient en
riant les écbelles. les cordes et les clous...
Une populace avide de saog remplissait la
rué et dérobait Jésus i mes regarda,.. Je
n’enteodais que blaspbémes, sarcasmas
horribles: des enfants roéme portaient des
cailloux dansle pan de leurs petites robes,
pour les jeter sous les pieds meuriris da
Sauveur... EnQn, jele vis!... pale, sanglant,
ne conscrvantla vie que par un supréme
eiTort, et chancelant sous I’énorme fardeau
dont on avait chargé ses épaules blessées.

A cette Tue, je ne pus me contenir:
nulle force humaine n’aurait pu m’arré-

ter... Je m’avancai dans la me, je mar-
cbai vers Jésus, et, 6tant moa voile, je
tombai ii ses pieds, en disant:

u Permettez-raoi d'essuyer la face de
mon Seigneur t”

Jésus prit le voile. I'appUqua sur son
visage, et me le rendit en me remerciant.

Je piessai le voile contre ma poitrine,
et rentrai dans une maison, poursuivie
par les imprécations de la foule, m’esli-
mant beureuse de prendre part au ca-
lice du Seigneur. Je déployai ce voile, et,
pleine de joie, de frayeur, de tendresse, je
vis que Jésus, iisant en faveur d’une pé-
cheresse de son pouvoir supréme, avait
imprimé sur ce linge son visage, tel que
je vendis de le voir, sanglant et détguré.
Je restdis dans ma demeure, contemplant
le précieux souvenir que m’avait légué le

Sauveur...
consommé

Trois hcurcs aprés, tout était
Jésus était mort....... et le
monde éiait rscheté 1»

Tcl fut le récitde Sérapbia. Tibére avait
écouté avecDDe attention profoude... illui
dit brusquement:

a Femme!...

montrez-rooi ce voile!

— Sfigneur, le voici,n réponditSérapbia
en ouvrant, au moyen d’une ciefd’argent,
sa cassette de cédre. Elle en lira un long
voile de laine blanche, el le déployant aux
yeux de I’eropereur, elle dit intérieure-
ment:

« O Dieu ! monlrez votre pouvoir! »

Le voile miraculeux portait I'empreinte
d’une face ensanglantée, environnée d’une
couronne dpines, et dont I’expression
auguste et doulonreuse portait dans I'ame
un attendrissement mélé de crainte.

Tibére la contempla, étendit ses mains
tremblantes, aQn de toucher cette image
adorable... mais se recula, comrae si un
sentiment de respect, jusqu’alors in-
connu, eiut soudain parlé ”~ son cceur. Au
méme instant, se soulevant sur sa conche,
il s'écria:

« Ton Dieu est un Dieu puissant,
femmel... je suis guéri! »

Sérapbia lomba ”~ genoux et adora en
silence. Tibére respecta ses pienses effu-
sions, et aprés un long lemps, il lui dit
avec douceur:

" Reste auprés de moi, je te donnerai
i Rome une maison et des esclaves; tu
servirds ton Dieu en paix, et nulle femme,
je le jure par ton Dieu, pas méme I'impé-
ratrice, pas méme la prétresse de Vesta,
ne sera, plus que toi, environnée d’bon-
neurs et comblée de richesses.

— Je WUB rends grSces, seigueur, mais
je ne forme plus en ce monde qu’un dé-
sir, c'esi de vivre et de mourlr auprés du
tombeau de mon Maitre!

— Tu veux reiourner k Jérusalem ?

— Oui, seigneur.

— Je le donnerai de l'or...

— Seigneur, je n’en ai pas besoin.



— Tu emporteras au moins des parfums
ponr les bruler au toro!)eau de Jésus.

— Je les offrirai pour voas, seignenr,
k €elai qui n’habite pias ce tombeau, mais
quirégue glorieux dans le ciel.

— Ne Teux-tu pas autre chose ?

— Seigneur, je voudrais que vous pos-
si«t confesser la ioj de cnon Dieu, qui
vient de tous donner une marque de sa
puissance.

— Ge serail abdiquer rempire... Les
diTinités protectrices de Rome se venge-
raient!

— Le néant se yenge-t-il 1

— Adieu, femoie, adien! Aossi loDg-

temps que je gouvernerai le monde, je te
le proraeis 1 jamais les disciples da Christ
ne seront inqaiétés... Va, maintenantl »

Séraphia le quitia et retourna d Jérasa-
lem. Les Juifs la persécutérent, etl’en-
fei'méielit dans une prison, ol elle mourut
de ftiim pour I'amour de Jésus-Clirist.

La tradilion chrélienne a conservé le
smivenir de cetce pieui*e femme, mais on
lui donne communément le nom de Vé-
ronique, de vera-icon, vrai pnrirait, en
méraolre de ce que le Sauveur fit pour
elle (1),

Eveline Ribbecourt.

L’ANNEAU DE MARIAGE.

«Lodisa? i! yaunefemme qui lous | tot, absorbée dans sa lecture, elie oublia

demande en bas; allez Toir tout de suite
ce qu’elie Teut.

— Oh 1papa, soyez tranqullle, elle n’est
pas pressée, répondit h jeune miss, sans
bouger de la bergére ol elle était molle-
ment enfoncée.

— Machére amie, ne la faites pas atten-
dre: le temps d’une ou”riére est son ca-
pital, et vous n’avez pas le droit de Ten
frustrer.

— L’enfrustrer, papa!... quelleexpres-
sion dure!..... Je paye i» ces gcns-1a leurs
notes trés-exaciement... qu’ont-ils a de-
mandar encere? »

Monsieur iYizell n’arait pas attendu ia
fm de la phrase, et Louisa le voyant parti,
reprit son déjeuner, se proposant, quaud
elle lI'aurait achevé, de fyire monter cette
femme qu’elle savait lui apporter des fleurs
artificielJes qu’elle a\ait demandées & voir.

Tout endégustant son café, elle aper~ut
une brochure nouTelle, que son p$re avait
parcourue le malin. Elle la prit, et bien-»

I'ouTriére et la
paternelle. Au boot d’une heure, elle fat
interrompue par i‘arrivée de quclquesjeu-
nes amies, dont la visite la reiint iiéces-
sais'ement daos son salon. Aprés une lon*

les flenrs, remontrauce

guc causerie, trés-animée, mais assez fu-
tile, une des visiteuscs vint < dire qu'elle
avait remarqué, en passant dans 'e vesti-
bule, une femme avec un cartén de i5eurs
artificielles, les plus belles qu’ellu eut ja-
mais vues, ajoutaot qu'elle serait charmée
de jes cxaminer. Louisa, qui se rappela
a'.ofs les paroles de son pére, rougit légé-
rement ct sonna pour quon flt monier la
marcliande. Les jeunes filies passérent
encore une heure ~ tourner et relourner

[i] Le fond de cette nouvetle cst empruoté
au livre si beau cc si poéiique, intitulé: La
DouJourmsc Passion de Kotre-Seisnetcr Jésus-
Christ, d'apré! jesméditations dt itsur
Catherine Emmerich, (ruduic de I’allemaQd

parM. de Cazalij.



les jolis échaotillons contenus dans le car-
ton, les essayant sur leurs tetes, et s'inter-
rompantachaqué minute pour exprimer le
désird’avoir assez d’argentaQu de lesache-
ter. C’étaient des jeunespersonnes éligan-
tes, d’une toilette recherchée et dont tout
I'extérieur se trouvait bien en rapport avec
la richesse de Tappartement que garnissait
un aineubl ment somptueux; des tableaux
(te prix couvralent les murs, des UTres
précieux éiaicnt répandus sur les tables, et
des objets de fantaisie couvraient fes con-
soles et les étag”res. L’air pur du matin
passait &fravers de légers ridtaux de mous-
svlinc, et agitant doucement d’épaisses ten-
tures de damas, arrivaiE tout chargé des
parfiims du jasmin et de riiéliotrope, tan-
dis que les rayons de soleil qui tombaient
sur un g'obe de cristal ol nageaient des
poissoiis A couteur dorée, se réiléchissaient
sur des candélabrcs richement sculptés,
qui semblaieDt, ainsi éclairés, des frag-
luents d’un arc-en-ciel.

Oui, tout était en rapport avec oes heu-
reuses jeunes filies, qui se contemplaient
les glaces et les psy-
cliés;tout, excepté lafigure péale, inquiéte,
soucieuse de la marchande de fleurs cou-
verte de vétements de veuve (1), vé6te-
ments uses, mais évidemment conserrés
avec le plus grand soin; elle présentait les

avec bonheur dans

gracieuses guirlandes les unes aprés les
autres, d’un air qui formait un contraste
si triste avec lagaieté desjeunes personnes,
que celles-ci n’auraient pu manquer d’en
Etre émues de pitié, si elles avaient eu le
loisir de lui accorder une seule pensée.

(1) En Anglelerrc, les veuves porteat un
deuil parliculier. Cestuneiobedcniérinosnoir;
une haute bande de crépe noir esC cousue &
piat au bas de la jupe — ua plastrén, aussi de
crépe noir, est posé sur la poitrioe — uo bonnet
de mousseline blaoche dont la passe csl ornée
de irois rangi de bouillobs', dans celui qui en~
toure la figure, est passé un ruban qui sert i
Doucr le bonnet sous le mciiion.

Mais elles ne la remarquaieiit pas, elles »e
la regardaient pas, excepté pour lui de-
mander le prix de quelque superbe fleur,
se récrier sur sa cherlé, dire qu’elles vou-
draient pouvoir tout acheter et déclarer
qu’elles apprendraient & faire des fleurs,
occupation qui devait éire bien agréable.

Enfin, aprés qu’elles eurent tout boute-
versé, une d’elles se scuvint qu’il était
temps de se rendre chez le peintre qui
faisait son porlralt, vu que ce monsieur
n’attendait jamais, etqu'elleperdrait ainsi
la seule beure qu’il pit lui donner. Louisa
fit un achat insigniDant, car elle avait
changé d’idée pour une autre parure, et
la compagnie quitta précipitamment le sa-
I6n, laissant la pauvre veuve remettre en
ordre ses fleurs toutes froissées, et libre de
s’en retourner chez elle.

Quelque peu disposées que fussent ces
jeuues étourdies i s’occuper de la fleu-
riste, nous aiions la suivre jusqu™ son lo-
gis, o elle arriva, fatiguée et découragée.

C'était un grenier étroit et bas, ne re-
cevant le jour que par une seule lucarne,
& tcavers laquelle un raydn de soleil, péné-
trant jusque versun coin de la chambre,
presque entiérement vide, éclairait un mi-
sérable lit, placé sans doute k cet endroit
pour recevoir un peu de chaleur qui au
moins ne coltait rien. Gouchée sur ce lit,
le dos appuyé sur une chaise brisée recou-
veite d’un vieux chéle, car le luxe des oreil-
lers était inconnu pour ces pauvres gens,
était une jeune femme; comrae la pre-
miére, elle portait le bonnet de veuve, et
les indices de ce deuil dans le peu de véte-
ments qu’on apercevait sur elle. Sa figure
pate et maigre témoignait qu’une maladie
grave avait tari les sources de sa vie. Ses
petites mains gréles fafonnaient quelques-
unes de ces jolies fleurs que sa mire por*
tait vendre au dehors, et le contraste de
leurs couleurs délicates artistement mélan-
gées faisait ressortir d’une maniere encoré
plus aCfreuse la paleur de sesjoues mala-
dives. On voyait prés d’clic une couronua



de fleurs d’oranger li demi terminéej tout
ce que cette couroune semblait prisager
de joie, d’espérance, de bonheur, de ri-
chesse etdeluxe, avait quelque chosede
déchirant, en coroparaisou de I’apparence
miserable et de la pauvreié de I'ouvriére.

« Ah! ma bonne mij;re, dit-elle quaad
celle-ci entra, il m’a semblé que vous
tardiez bien & revenirj raais j’espére que
vous avez vendu les fleurs et que vous
m’apportez ce dont j'aibesoin 1»

Sa mére secoua silencieusement la téte
en déposanl le cartén, et Cxa ses yeux
pleins de larmes sur sa Glle, dont la figure
exprima ausiitét le plus profond découra-
gement.

« Rien! vous n’avez rien vendu? de-
manda de nouveau celle-ci d'un air déses<
péré. Comment cela se fait-il7 je croyais
que miss Loui>a Frizell et madame DasL-
wood vous les avaient commandées?

— Miss Frizell m’a retenue prés de
deux heures, répondit la mére, et aprds
avoir touché et reiouché i touies mes
fleurs, elle m’a acheté pour la valeur de
deux schellings; puis comme jétsis d’une
heure en retard avec madame Dasbwood,
celle-ci a été (ott mécontente, et n’arien
trouvé ~son gofli. Da reste il est bien vrai
que les fleurs ont été tellement boulever-
sées par miss Frizell et ses amies, qu’d
moins d’Stre eniiérement retouchées, elles
ne valent guére la peine qu’on les re-
garde.

— Et la couronne de mariage de miss
Singleton ? comment la finir si je n’ai pas
les choses nécessaires? Deux schellings
seulement pour une course et une atteote
de quatre heuresI... Ah!'maman, maman,
que les gens riches connaissent peu la
valeur du tempsqu’ilsiious fontperdiel...
Voulez-vous acbeter avec oes deux scliel-
Iings (le la soie blanche e(verte?

— J’ai dépensé cet argent pour acheter
deqgiioi manger, ma filie, Je savais qu’il
n’y avaii rien é la maison, et votre garfon
va bieutliit demander son diner. Dort-u?

— Oui... voyezcommeildorthieni»ré-
pondit lajeune femme; et soulevant une
légére couverlure, elle découvrit sur le lil,
4c6té d'eUc, un beau petitgarlén, d’un aa
envirdn, qui sommeillait paisiblement dans
I'benreuse ignorance de son age.

Toutes deux contempiérent cet enfant
jusqu’k ce que leurs yeux se remplissent de
larmes; maisau boutde quelques minutes,
lajeuneméresedétournaen disant: ° Que
faite?... Il faut que cette couronne soit
lerminée, ou dans huitjours nous serons
sans abri.»

Elle s’arréta... une vive rougeur, indi-
ce d’une lutte intérieure, leignit les pom-
mettes de ses joues, tandis que ses lévres
minees deveoaient plus pales qu'aupara-
vant; puis tirant de son doigtson anneau
de mariage, elle le (enditi sa mére: oCe
n’est que pour quelque temps,
l-elle ; qu'importe, d'aiUeursJ pourquoi
éprouverais-je taut de peine h me séparer
du symbole... quand la réalité m'a été ar-
rachée?... Il le faut!... pournotreen-
fant... pour son enfaot!... Que me iait ce
que l'on pensera de moi?»

Sa mére prit l'anneau sans rien dire;
c'éiait un sacritice qu’elle n’aurait pas pu
demander, mais qu’eile voyait ioévitable,
car ellesne possédaient rien auire chose
de superflu. Elle prit done, I’'anneau en si-
lence, et sortit.

Demeurée seule, sa malheureuse filie,
saisissant la couronne d’oranger, s’écria :

murmura-

e Huureuse, heureuse fiancée! quand vous
porterez cette couronne, que Vvous serez
loin de penser aux larmes ameres, aux
mains fatiguées, aux cceurs brisés qui ont
présidéSsa confection! Et moiaussi j’ai
été heureuse autrefoisl....... qui euat prédit
alors la mlsére de ma condition présenle?
Mais ne me laissé-je pas aller i I’'envie?...
Que Dieu me pardonne | » Et s’affaissant
sur le lit k c6té de son enfant toujours
endormi, elle attendit, silencieuse et im-
mobile, le retour de sa m”re.

Celle-ci, pendant ce temps, allait d’un



pas fatigué et le c<nnr oppressé remplir sa
pénible commission; mais elle étail télle-
ment absorbée dans ses tristes réflexions,
qu’elle savait k peine le cheniin qu’elle
SDirait, jisqu’k ce que, enfiti, dic Cnit par
se irouver dans le plus beau quartier de
Londres, i la porte d’un célébre bijoulier.
Elle entra timidement, et, attendantqu’un
des commifi fue libre, elle se hasarda < lui
exposer le but de sa visite, et lui montra
I’annean.

nez & mademoiseile, répondit la veuve
avec une fermeté respectueuse; elle ne
savait sans dnute pas quelle ei<t la valeur
du temps ponr les gens de comraerce,
et je n’avais pasl'intention de me plain-
dre d’elle.

— Pirmettiz-moi
rer sa ijute, repiit le pére; mais comme
il nous sera plus commode de r<”gler nos
affaires dans un endroit particulier, souf-
frez d’abord que je vous recondoise chez

* Nons n’achetons pas des objels d’oc-vons... dans ma voitore. Vousavez proba-

castoD, madame, répondit le commis, et
dans tous les cas nons ne ponrrions don-
ner que la valeur de I’or.

— Et combien serait-ce 7demanda-t-e!le
en tremblant.

— A peu prés deux schellings et demi,
répondit-il d'un air distrait.

— Vous ne pourriez donner rien de
pios? ajouta-t-elle d’un ton suppliant; je
suis dans le dernier besoin, et je n'af pas
six sous de reste.

— N’est-ce pas vous qui venclez desfleurs
artificielles? » lui demanda un mon&ieur
qui, frappé de la doucenr et de la conve-
nance de fes manieres, robser\'ait depuis
son entrée dans le magasin.

Elleluirépondit affiiraatiTement.

KEst-ce que vous n’avcz rien vendu ce
matin? ajouta-t-il.

—AUne jeuoe demoiselle m’a acheté nne
fleur de deux schelling”, répondit la pau-
Tre veuve, mais elle m’a retenue si long-
temps, quej’ai mécontenté une excellente
pratique en ne me trouvant pas | I’beure
chez elle.»

Le monsieur
traversant précipitamment le magasin, il
revint aussitfit conduisant Louisa par la
main, car c’éiait Bl. I'rizell qui se trouvait
la, attendant sa Qlle occupéedevant un autre
comptoirdse choisirune paire de bracekts.

« Répétez » ma fiile ce que vous venez

se mordit les lévres, et

de medire, madame, je vous en prie! en-
tiércment dans son intérét.
— Escusiz-moi, monsieur, et parilon-

blemeni beaucoup marché aujourd’hui.»

Toutes les objectionsde la veuve furent
inGtiles; un inslant apros elle étatt assise
4 c&té de Louisa, dans I'équipage élégant
de M. Frizell, i la grande moniCca'ion de
la jeunc miss, qui se jeta au fond de la
voiture, faisant tout son possible pour se
cacher, de crainte que qoelqu’un ne la
reconnit en semblable compagnie.

La voiture ne put approcher tout prés
da logis; mais M. Frizell, sans paraitre
s'inquiéter de la laideur de la rué éiroite
ni de la malpropreté de Tescalier, en-
iraioa résolument sa filie, et I’enfaat du
luxe et de l'opolence, la joyeuse, Iélé-
gante, lafashionable Louisa Fi'izell setrouva
pour la premiare fois face S face avec les
victimes de 'a mi®ére et de h maladie.

Le spectacle de cette chambre miséra-
ble, etde cette pauvre malade écendue sur
ce lit, lui fit éprouverun donloureux fré-
missement. La pauvreté! jusqu’alors elle
n’avait pas m ce que c’étaie, et encore la
pauvreté se niontrait id sous sa forme la
moins repoussaiitf, car, bien que nue
et désolée, la chambre était propre; mal-
gré sa fiihlesse et sa maigreur, la malade
avait une apparence de nettecé sur sa per-
sonne; le beau petit garcon, assis & c8lé
d’elle, quifixaitsesgrandsyeuxnoirset pcn-
sifssur ces étranges visiteurs, comme pour
leurdemander le moiif de leur présence,
imprimait au groupc no air de grlce et
d’élégance. Quand Louisa vit la reconnais-
sanee qu'cxcitérent les acbats faits par son

au moins de répa-



pére, et la saiisiaction avec laquelle fut
refue la faible somme de viogi scbcllings.
ellecommenia ~coinprendrc uq peu la va-
leur de I’'argeot. Maisle profond sentimenl
de bonheur et de gratilude qui se peignail
sur le visage de la pauvre jeune veuve en
revojant son anneau de mariage, eut quel-
que chose de si toucliant, que la jeune filie
h ce momeot se senlait disposée h faire le
sacrlice de la moitié de ses bijoux pour
obtepir un semblable regard.

Cette rencontre, quelque heurtuse
qu’elie fut pour les deux pauvres veuves,
I'éiait encone davantage, dans un autre
sens, pour Louisa Frizeli; elles furent, il

est vrai, tirées de la sltuation la plus dé-
chirante, pour élre placées dans un état
d’aisance qui, d’aprés leurs modestes dé-
slrs, était presquedela richesse; mais elle,
Louisa, fut arrachée de la pauvreté de sen-
timents, du manque de cliarité, défauts
qui, sans une lecon comme celle-1k, aurait
desséché et détruit toutes les aimables
qualités de son naturel. La le?on fut ef-
ficace, et Louisa Frizeli, I’étourdie d’au-
trefois, est maintenant un modéle de bien-
veillance eUTcrs les gens qu’elle einplote,
et de modération dans les dépenses que
son rang pourralt justifier.

(TradMti de i’anjfais.) SEVERIK. '

LE SAUVAGE.

11 s’en ?a, I’bomme K la peau

blanchbe,

Qui disait: » Viens voir ma cité?»

Fuir mes foréis de liberié!

Mon enfant, mon bamac qui penche,

Fuir ma compagne au teint si beau,
Au pagne fio, aa doui visage!...

Qu’il rejoigne seul au rivage

Sa case qui marche sur I’'eau!

Son grand monde est, dit-on, plus loin que ces savanes,
Il faul passer ce fleuve, et puis ces longs déserts,

Et ces mers et ces bois tout parés de lianes,

Et d’autres bois et d’autres mers.
Ah!jauraisdit; « Pars seul! » m’eat i! fallu lui rendre

Ses présents: ses couteaux d’acier fms et coupants,
Ses sonneites au chant si clair qu’il semble entendre

Les écailles de nos serpenis.

Comme des nids d’oiseaus, nos abris sont fragles;

Il dit les siens brillants, avec des murs épais;
Mais je sais qu’au-dessns de ces cases des villes,

On voit s’élever des palais.



Nous recouvroDs nos toiis de jones qu'on entrelace.

De paiJle de mais, de branches de gommiers;

Mais ils soni tous égaux et rien n<! les dépasse,
Que les feuilles de nos palmiers.

Leurs siéges sont, dit-il, des chaises veloutées;
Moi, j 'aime mieur, avec mes haches et mes dards,
Conquérir, pour m’asseoir, queiques peaux lachetées
De tigres rouges, de jaguars.
Il parle de miroirs qui doublent Je visage;
Mon miroir, c’est ce fleuve; il est grand, sans appréts,
Sans entourage d’or; son cadre est un livage
De montagnes et de forcts.

Li-bas une pendule, ol I’atguille s’avance,
Marque instant par insiant chaqué jour qui s’enfuit;
Ici nous mesurons largement I'existence
Par le matin ct par la nuit.
Toutle luxe mesquin de sa riche demeure,
Je le méprise, moi! Voici dans ce ciel bleu,
Notre pendule i uous, ce beau soleil, ol I’'heure
Se lit sur un cadran de (eul

Dans un sombre caveau, dans un lombeau snperbe,

Sous des pierres, il dit qu'iis font sceller les morts;

Nos péres sont ici couchés sous uu peu d’berbe;
Nul marbre ne pése < leur corps;

Sur le simple gazon, un palmier qui s’éléve,

Monument du désert, se dressc au-dessus d’eux, '

Fait Ti?re leur poussiére, et la prend dans sa séve,
Puis la faic monier vers les cieus.

Ses dieux restcnt cacliés; muis ceux de nos savanes
Sont les aslres d’en haut; c’est le soleil qui luit.
Tous les soirs je lui dis : « Yiens murir nos baoanes,
u Au gavoyer snspends ion fruit;
» Réchauffe tout mon corps par ta vive lumiére;
» Jaunis les veits ma'fs que nous te conGons.»
Et chaqué jour 1l vient répondre | ma priére,
Avec sa flamme et ses ravons.

Nous adorons la lune ee |’étoile brillante

Nous n’avons que des dieux de lumiére et de feux,

Nous leur parloos au hois, prés de I’oiseau qui chante,
Et £ous les palmistes ombrcux.



Le blanc voulut ici faire un temple de pierre,
Mais nous avons brisé son temple et son auiel.
Nousl sous dis inurs voutés enfermer la priére

Qui ne peut plus Toler au ciel!

Il s’en va I'’horame & la peau blanche;
Ohtqu’ii parte! li luf la cité,

A moi mes bois de liberté,

Mon enfant, mon hamac qui penche,

£( ma compagne au teint si beau,
Au pagne Oii, au doux vlsage;

Qu’il rejoigne seul au rlvage

Sa case qui marche sur l'eau!

REVUE DES

Lt Pelit Pierre, comédie-vaudeville en un
acte, parMM. DenneryetDecourcelle.

La scéne se passe dans un villagede Bretagne
au bord de lamer.

Uoe chambre daos la chalimiére de
Margueiite.

Jean Gouju.cousinde Marguerite, vient
tenant sous son bras des cosses de haricots.
o Je vais connaitre mon destin, dit-il en
s’asseyant: Un n’baricot... elle m'aime;
deuxz’haricots... unpeu; troisz’baricots...
beaucoup. — G’est une marguerite que
Ton consulte ordinairement, reprenden
entrant Tiennette. Oui, mais n'ayant pas
de fleur, je pcux bifn consnlter un 1é-
gume... Pourquoi qu’il neme répondrait
pasP... rbaricotest toui aussicauseur que
la marguerite. — Vous étes un bétat!
(Gouju continuaot son jeu.) — Un n'ha-
ricot... elle m’aime... deux z’baricots...
— Voyons | en finirez-vous? s’écrie Tien-
nette. Je vous l’ai dit ?ingt fois quej 'avais

mS-SBPTI*Ji 1S.1iE,

M”™ Anais Sécalas.

THEATRES.

la sottise de vous aimer. — C’est vrai...
mais vous m’avez dit vingt fois que vous
ne pouviez pas mesoulTrir... ce qui fait...
— Ce qui faii, reprend Tiennette, que vous
feriez mieux d’aller tout bonnement parler
k mon oncleBenoit. — Votreonclel... v’I&
cing foisque je lui parle, & votre onde. La
premiére, il m’adit: Je verrai, mon bon
humme... la seconde fois : Nous avons le
temps, mon bon homme... la troisiéme;
Tu m’emb... nuies, mon bon homme...
la quatriéme: Si tu me reparles de ca, je
te casserai la figure, mon bon bomme...
£t la cinquiéme, il m'a ilanqué un coup de
pied... trés-fort... son bon bomme. »

Marguerite sort de sachambre, elle ap-
prend la cause de la tristesse des deux
jeunes gens. m Mais pourquoi Benoit ne
coDsent-il pas & votre mariage, mes eu-
fanis? leur demande-t*elle. — 1l prétend,
répond Tiennene, qu’il n’est pas nature,
qu’une niéce soit mariée avant son onde,
et que si vous vouliez... — Alais Benoit

SERIH. — N’ XII.
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saitbicn laraisonqui m’empéche... — Oui,
dit Benoit en enlrant,
rageur,

Fierre Valin, un
un casse-tout, un marin, enfin.
__J’en conviens, reprcnd Marguerite, et
je me dis que j’aurais éié peut-étre mal-
heureuse en méiiage, carj'ai une tete aussi.
moi!... Waisquandjepensed Fierre, je me
souviens de son courage, de son déYOue-
ment... de ce qu’il a fait pour ina infere,
il y a sept ansi La récolte avait manqué,
rbiver éiait froid, le travail et le pain
étaient rares... ma mere était malade, elle
denait de l’argent, beaucoup d’argent...
On allait nouschasser de cette chaumiére,
etdéji les hnissiersavaient mis la main sur
nos pauvres meubles... quand un horome
paraft i cette porte, le sac sur le dos, la
sueur au front, agitant dans ses mains
tremblanles trois biliets de 500 francs...
Cet bomme, c’éuit Fierre Valin... Fierre,
qui s’élait fait soldal, qui s’était vendu
pour nous sauverl « Marguerite,me dit-il,
je I'aime... etje ne veui pas que ta mere
ait froid dans I’hiver... je ne veux pas
gn’elle ait faim... je ne veux pas que tu
demandes Taumone aux passanté... voili
quinze cents francs...
jai...

c’est tout ce que
c’est tout ce que je vaui... Dans
six ans, si je ne suis pos mort, si tu
n’est pas mariée, et qu’un troupier ne te
fasse pas peur, nous en recauserons... »
Lk-dessns il a pleuré, puis i1 est pavti en
me disant: Souviens-toi, et attends-moil
__C’estun procédé délicat, dit avec émo-
tion Gouju. — Bah! tout
aurait fait aulant, reprend Benoit. —
Non... pastout le monde, ajoute Gouju.
EnCn, c’t’homme... (i est mort depuis un
an... la feuille aditque touslesmarinsdu
Jem Bart étaient péris en combattant, et
que le reste avait succombé i la nage.
__jHais je n’ai' vu nulle part le nom de
Fierre, reprend Marguerite, et dans un
pareil doute... — En admettant qu’il ait
réchappé, fallait écrire> dit Tiennelte...
— Drailleurs, ajoute Benoit, on ne peut

le monde en

pas aliendre ce monsieur éternellement,

surtout gaand on I'a attendu six ans de
son vivantetun anapréssamort...— Sur-
tout... surtout! dit Gouju, quand le roa-
riage des autre.s ddpend du votre, quand
vous pouvez, cousiiie, faire le bonheur de
Ticnnette et le mien. — Et puis, reprend
encore Benoit, qu’est-ce qu’il vous rappor-
tera de I'armée ? des rhumatismes dans les
jambes, ou sesmains gelées enRussie; tan-
disque moi, je suis forgeron, j’ai de bons
bras pourtravailler, ettroismilleirancsdans
ce vieux portefeuille. —
monvement,»

Allons, un bon
lui dit Tiennette. Et Mar-
guerite n’entend plus que ces roots: «Je
serai si heureuxi... nous serons si heu-
reux!... Eb bien, dans un mois ou
deux, répond-elle. — Pour que vous alliez
encore vous dédire, comme les trois der-
niéres fois? s’écrie Benoit... Non pasl...
Aujourd'bui mémel — Tout de suitel...
Tout de suitelo répétent ensemble Gouju
et Tiennette.

Benoitcourt chez le nolaire, Gouju chez
lesamis.et Tiennette ouvre armoire et
commode pour y preiidre la toilette qui

est préte depuis six mois; puis malgré

les si, les mais de Mai?uerite, elle sort
la robe, le bouquet, la couronne, et se
met i babilier la mariée. " Mais, dit en-
core Marguerite, c’est une affaire si grave
de s’enchaSner pour toujours... — Si on
peut dire des chboses pareillesl reprend
Tiennette. Je vous demande un peu ce

qu’ily a de terrible k se faire belle comme
une sainie Vierge, et i rendre tout le
monde beureux. — BenoStra’aime sincére-
ment, n’est-ce pasi — Tu oublies done
que c’est la troistdéme foisqu'il te demande
enmariage, sansserebuter... (L'orchestre
joue en sourdine I'airdu Beato soleU dema
Brelagne.) — Mais le"serment que j’ai fait
dFierre!... s’ilrevenaitunjour?... ilestsi
violent, si emporté... Il mesemble enten-
dre sa voix qui m’accuse, qui me menace...
Ah! TOis-tu, j’en mourraisdefrayeurl...»
Onentendia voix de Fierre qui crie; nMar-

guerite! Marguerite!... « Il enue porianj



I’'uniforme des marins de la gsrde. Margue-

rite est attm ée; il I’erobrasse, et dit avec
joie: » Enfifi! je reveis mon pays, mes
amis, ma fiancée!... — C’est Fierre! dit-

ellc enfin. — Oqi, répond-il, c’est Fierre 1
ce brigand, cevaurien, (jni vient de pleu-
rer pour la preraiére foisde sa vie... c’est-
4-djre,non... lapremiérefois, c'était quand
jai 8ppri> queiapanvreiDére,.. (Ilmonti'e
le ciel.) Oh 1non, au fait| c’est quand je
suis parti d'id... cnfin, ga faittrois fots...
en Tingt-six ans, c’est pas de trop... Msis
c’est fiiii; je iris, je chante, en attendant

queje dansc... carén dansera knot’ noce.

— A not’noce! répéteMarguerite. — Par-
bleul... .4h! mon ©ieul esrt-ce gne to
n’aimerais pas la danse? — Moi?... ré-
pond-elle avec eiHbarras... oui... non...

Ohl dit-ellebasS Tiennetie, cotmnentlui
apprendrc?... — Qu’est-ceque lu as done
4 caneer tout bas avec c’te petite?...
Tiens ... je lareconnais... c’est Tiennette.
Bonjonr, Tiermette!... (Passantau tuilieu
d’elles, et ieur prenantun bras hchacone.)

Vous parlez de moi, pas vrai?... Dites

done... comment que vous me troavra,
hein ?— Mais... trés-bien, répond Margiie-
rite. — Ohl ooi... trés-bien... trés-bien |

ajoute Tiennetie.— C’est gnej’avais peur
d’étrelaid... c’estune idee que nonsavions
de nous dans les marins de la garde... cor
dés qu’ilsnous apercevaient, les Prussiens,
les Auirichiens, les Rassiens, ils s’en-
fuyaient... Mais-toi, ina petite Marguerite,
comme t’es geniille... Et dire que c’est
pour moi!... Jepeuxpas yCFoire.— Dam!
dit Tiennette, apt®s uno aussi longue ab-
sence,elieaurait pu... — Qurij?...quoi?...
quoi?... s'écrie-t-il'brutaiement, qu’est-ce
qu’elle auraitpu?... Elle demandait,
ajoule Margnerite, ce que vous auriez
pensé ti, ne vous voyant pas revenir, je
m ’étais engagée a... — A un auire?...
Oh! c’est biensimplp... je I'anrais tué...
je tlaurais tuée... 1« je m’aurais tué...
voilal... Mais (u m’attendois... tu as rccu
ma lettre. — Votre lettre! — Aussi, c’cst

pour moi que tu (’es faite si brave... que
tu as l’air d’une mariée. — C’est que...
dit Marguerite. — ¢ttends!... v’li une idée
qui me pousse... Est-ce que tu te serais
dit... Iy a longrempsqtie ce pauvre'Fierre
m’aime... je ne venx pas le faire attendre
un jour de .plus. Miirguerite, est-ce que
tu i’es dit fa, dis?...La preuve... {Pre-
nant le bouquet qui est sur la tibie.)
tiens, la i’l& la preuve... ce bougnet
c’eatmon bonheur, je le garderai toujours
comme preuve “e (a tendresse. » Il Iat-
tache lui-méme au c5té >de la pauvre filie,
quise sentmouriret tombe surunecLaise.
Il demande & Tiennette le chapeau, le
place et dit: £Maintenant, il ne manque
plus que les amis et le notaire. — Mon
Dieu 1l « s'écrie Mat aerite se levant avec
eifroi; pu?s parlant bas k Tiennette, « Va,
coors, emp6cbe-les de venir1  Mais en ce
momenton entend au debors tous les habi-
tants du viilage. « Bon1 les voila, dit
Fierre, 6%est comme unréve. Ahi il n’y
a qu’une femme pour avoir de ces idées-
U... «(J1 vaau devantd’eux.) « Mes amis,
mes chers amis I— Fierre Valin | » s’écrle-
t-on de tonles parts. An milieu de cette
joie, Gouju améne le maire, le notaire;
Fierre les recoit, Jeur aerre les mains.«Le
marié?'ol est le marié? s’écrie-t-ou.— Le
marlé?...'parbieu | dit Fierre sedésignant,
levoila! le... — Eh! oui, levoilk! » dit
Benoit, qui entre en habits de noce, le
bonquet auc€té.., Fierre se retourne...
« Qu’est-ce qoe tu dis done, toi? le ma-
riél. .. c’est imposstble. {AHanl a Margue-
rile,) N’est-ce pasque c’estunmensoDge?...
n’est-ce pasque tu n’as pasooblié tapro-
messe ?... n'est-ce gnetu n’as pas voulu
me faire mourir de chagrin?... Rien?...
Mais réponds-moi done 1... Rien encere 1...
Et c'est moi qui ai attaché ce bouquet-13,
pour un autre... c’cst affreux. (Il l'arra-
cbe, le place sous sa veste et sort déses-
péré.) Marguerite tombe dans les bras de
Xiennettequil’emDiéneévanonic. Le mairc,
le notaire ct lesgcnsdelanoce serelirent.



Tienoetie revient. « Que dit Slargue-
riie?demande Gouju. — Elle dit qu’une
bonnéte filie n'a que sa parole, et qu’elle
ne peui plus épauser Benoit. » Mais Be-
noit, qui n’est qu’un lache, profite de la
bétise de ce pauvre Gouju, U I’engage i
cliercher querelle » Fierre.« Fierre te frap-
pera, et cetacte de violence sera uq prélexte
pour que Marguerile roiapeson serment.»
Gouju accepte. « C’est entendu, lui dit
BeaoSt, s’il te frappe dd peu, je te donne
Tienuette; s’il te casse gnelque cliose, je
te dote... attentionl... le Toilk. «Benoit se
glisse furtiTement derriére Iui et disparait.

Fierre entre se parlant i lui-m€me:
a Le sergeut Simen me disait souvent:
Petit Fierre, quand tu te croiras insulté,
fume toujours une pipe entre I'iDjure et la
Tengeance, pa te donnera le temps de voir
les chboses comme il faut. J'al fumé une
pipe, je me crois calmé. « (Tiennetie
pousse Gouju.) ttll cause tout seul, je
ne peux pas le déranger. — II a fini,
reprend Tiennette, vadone 1—Ony va 1...
Ahi vous v’lk, vous? dii-il k Fierre.
Ouijeunelcoglan (1).— Ditesdone, vous!
quéque ca veut dire, Icoglan? — C’est un
oiseau d’Egypte. — Vous avez été en
Egyptre?— Un peu...
les Fyramides,

méme que j’al vu
un monument qui a uO
siécles de haut, comme diti’empereur. —
Ah! vousavez été eo Egyptre?... Eli beti,
vousauriezmieuxfiaitd’y rester, en Egyp-
ire. (Fierre léve la main, mais il la laisse
retomber. C’est en vain que Gouju tend le
dos.) — Tu ne I’aa pas aguiché assez, lui
dit tout has Tiennette. — Ohl que oui,
qu’on se serait bien passé de vous ici, re-
prend Gouju, un trouble-féte... un ban-
dean (2) de discorde.... unchien dansune
béquille... (3j,nal Ahi mais jeune
pékin... (il).— Fékin, soitlmaisjemepré-

(1) Un page du grand teigoeur.

(2) Ud brandon de discorde.

(3) Un c)iiea daos ud jeu de quilles.

(4; Qui n'est pal miliialre. Terree grossier.

fére d un cachalot de voire espice. (11
tend le dos.). — Tu asdit!— (Toujours
tendant le dos. ] Cachalot, phoque ct ho-
mard... na! (Fierre léve encoré lamain, il
la laisse encore retomber et se met i mar-
cher 'a grands pas.)— Il a peur! dit Gouju
avec dédain, il a peur de moi... de moil %
(Marguerite entre. ) « Laissez-nous seuls,
dit-elle &soncousin. — Anousdeux main*
tenant, s’écrie Fierre avec forcé. — Soit!
mais, je vous préviens que je ne suis plus
la petite filie que vous faisiez trembler il y
a sfptans!— Tant mieux, j’aiQaequ’on me
lienne tete | » Tous denx s'accusent: elle
de ne lui avoir pas écrit, lui de nier qu’elle
ait recu sa leitre. Quand ils sont plus cal-
mes, Marguerite dit qu’elle n’épousait Be-
nott que parce qu’elle croyaitFierre mort,
et tiendra sa promesse s’il Texige. KMais

je I’exige, s’écrie Fierre. — J’ai cepen-
dant il vous prévenir que j’en préiére un
autre. — MaisJe le tuerai. — Je ne vous
en aimerai pas davantage. — Je vous dé-
fendrai de pens?r h lui. — Je ne vous
obéirai pas. — Je vous y forcerai. — Je

vous en défie!... » (Fierre exaspéré lui

prend rudement le bras.,. Elle jctte un
cri.) Qe tlai fait mal? dit*il avec douleur.
— Ohl ce n’est rien, monsieur. — Si, je
t’ai fait mal... une femmel... je suis un
lache! [Il tombe sur une chaise et san-
glote.) — Fierre!... vouspleurezl — Far-
donnez-moi! Marguerite. — Fauvre gar-

con!... Remettez-vous!... m’habituera...
c’estun avant-golt de notre ménage futur.
— Notre ménage! non, non, neparlons
plus de (a... Si vous laimez, lui, c’est
qu’iln’estniviolent, ni brutal. (Se levant.)
U ne vous aime peut-étre pas autant que
moi, mais il nous rendra plus beureuse.
Tout est fini! je vous rends votre pro-
messe..,jen’suis pas digne de vous... Adieu
mes réves de bonheur!»

Mais k peine est<il sorti que Marguerite,
qui au fond n’aime pas Benoit et ne crai-
gnait que la violence de Fierre, se sent at-
tendrie de sa douleur. te voii-pleurer, le



voir partir... celalui fait mal... mais chas-
sant ses regrets, lorsque Betiolt vient
coonaitre le résultat de cct entretien,
« Tout est rompu entre Fierre et mol, lui
dit-elle, et pour commencer il faut luf ren-

dre son argent. — C’est 5a, reprend Be-
noit, rendez I’argent. — Donnez-le-moi.
— Pour lui! — Sans doutel » Benolt
faésite, il marchande... « Assez, moD-

sieur, gardez votreargeot.. c’estmoique
vous marchandez ainsi, » dit froidement
Marguerite. Benoit se décide enGn & lui
remettre trois billets de cing cents francs
et s'éloigne. « Fierre n'a pas balancé, se
dit Marguerite, et pourtant, c’étaic sa vie,
sajeunesse, saliberté qu'il me donnaitl.

En ce moment, Fierre parait, il a fumé
une pipe, il esl calmé. «Jeviens vous faire
mes adieux, matn'zelle Marguerite. — Vous
avez bien fait, monsieur Fierre... Avant de
nousséparer.jai dvousremettre uneletire
que ma mére vous écrivait eo mourant. —
Brave femme, celle>lal dit Fierre arrao-
geantson sac. — Ec l'argent que vous lui
avez prété... — L’argenil s’éorie-t-ilenser-
rant les poings, vous avez le front de m’of-
frir... — Puisqu’iln’y a plus rien de com-
mun entre nous, c’esttout naturel. — Oui,
mam'zelle, c'est toutnaturel, aJoute-c-il en
machant sa pipe. (Elle lui tend les billets,
il les prend brutalement; comme il s’a-
per~oit que sa pipe est éteinte, il vakla
cheminée et rallume sa pipe en bralant les
billets.)— Que faites-vous? s’écrie Margue-
rite. — Oh! rassurez-vous, lui dit-il avec
amertume, vous n’en étes pas moins libé-
rée... et sivous voulez un re(u?... 1lest
vrai que je n'eu ai pas demandé k vot'
boiine femme de mére; c’est qu'aussi ce
n'était pas un prét que je lui faisais, pau-
vre vieille!l... elle savait bien qu'une
bonneaction ne se paye pas... Ahi ellene
se croiraitpasquitteenversmoi, ellel... elle
compteralt pour quelque chose mes sept
années d'exil, de coups de garcette et de
coups de canon; elle se dirait : ce pauvre
Fierre il I'aimait bien, puisqu’il a quieté

pour elle son viilage, ses parents, scsamis,
tout, tout endn!... Mais vous, c’est pas
votre maniére de voir... je reviens, vous
rae rendez mon argent, et nous sommes
quittes! — Croyez bien, Fierre, dit jUar-
guerite trés-émue. — Ahi c’est égal lje me
serais attendu 4 tout... mais pas & ca... »
(Iljette sa pipe et tombe assis la téie dans
ses mains.) En ce moment, Gouju entre
avec Tiennette; celle-ci tient une lettre.
" La lettre de Fierre, sansdoute,» dit tout
bas Marguerite. GoujuetTiennettel’enton-
rent; elle Ilti voix basse : " Des Fontons.
» Ma bonne Margueriie, je taurais écrit
n plus tot, mais faut te diré que le sabré
» d’un Anglais avait fraternisé avec ma
» main droite... cependant ne t’inquiéte
» pas, Marguerite, ?a va mieux. « Fau-
vre Fierre!» — C’estpas tout; j’avais aussi
» dans I’estomac un fer de pique qui ne
« voulait pas s’en aller. » — Ohl s’écrie
Gouju, et il ne m’a pas écrasé! — « Mais,
» sois tranqgnille, Marguerite, je crois que
» j'en reviendrai. » — Brave homme 1dit
en pleurant Tiennette. « Four le quart
» d’heure, nous sommes sur les pontons
» ol on nous donne 4 manger quand ony
» pense, eton n’y pense jamais... maison
» nous donne des coups de canne quand
» I'idée en vient... et I'idée en vient tou-
» jours. (Elle s’arréte pour essuyer une
larme.) » A caprés, je ne me porte pas
» mal; maisjem’ennuiedetoi, Marguerite,
» ohl je m’ennuie bieni » (Elle pleure.)
« Posi scriplum. Marguerite, Je vais finir
n ma lettre... encore plus gaiement queje
» ne Tai commencée, carj’apprends a la
)) minute... qu’on vientde réglerl’échaoge
» des prisonniers. ..j'embarque demain. A
» bientét, Marguerite... j’ai bien souflért,
» valmais pourtout $a tu m’aimerassur la
» terre, et ta bonne vieille mére me bénira
» dans le ciel. Ton matelot, Fierre Valin.»
— Bon Fierre, dit Marguerite en se met-
tant i genonx devant lui, tu vois bien que
jen’avais pasrefutalettre. — Marguerite!
a’écrie-t-il en la relevsnt, et prcssant sa

\R\



main sur son «eur, ah I quelque chose me
dit que tu m’aimes. » Benott qui a tont
nit redemande ses quinze cems francs;
quand il apprend qu'iissontbraléstil dit:
«Acquittez-TOUs! ou sinon... j’éponse.»
Dans cette alternative, Fierre ne tronve
d’autremojen que dese vendre encere. >A«
moins, tu n’éponseras pas un pareil mon-
sieur, ma pauvre Marguerile, luf dil-il; je
ne te demande plus de m’attendre...

adieu!.. maisj'avaisplusdecounrgequand
c’était pourta mére. « (Margoerite désolée
prend un papiei dans letiroir de la table.")
«J’oubliais ses adieux pourtoi. Tiens, em-
porte sa lettre!n Fierre la décaCbhSte... La
bonne femme lui rcndait ses quinze cents
francs, le prix de six années de-son travaill
Benoic sera payé; et ces quinze cents
francsserviront i ladotde Tiennette.
J. J. FOD(?UEAU DE PIJSSY.

Economie Domestique.

GATEAU MAZARIN.

Acbetez, chezun boulanger, grescomme
deux noix de levare, que vous meitez dans
un saladier de cuisine, et que vous délayez
avecunpeud'eau chaude, eny faisantfondre
deuxmorceaux de sucre pour lui 6terson
amertume;— ajoutez-y 63 grammc s de rai-
siosdeCorinilie, quevousavez lavés”l'eau
boulllaote, — 500 grammes de fleur de fa-
rine, — six ceufs, blanc etjaune | — faites
fondre.dans une casserole, 250grammesde
beurre; — Tersez-ledans le saladier; —
prefiez une fourchelte et battez le tout en-

semble pendant un bon quart d’beure. —
Ajoutez, si vous voulez, d votre pate trois
petits yerres de rhum. — Prefiez une cas-
serole, que vous graissez d'huile ou de
beurre iondu ; — saupoudrez-en le fond
et les parois avec de iachapelurever-
sez-y votre pile, et mettez la casserole dans
un endrolt chaud; — aprés im quart
d'beure, quand la pfite est bien revenne,
mettez-la au four et retirez-la aprés une
demi-heure.

SAVOS POUR NETIOYER LES ROBES DE MOVSStLIKE ET DE JACONAS DE COULEUB.

Acbetez un fiel de btEuf, videz-le dans
une petite terrine qui allc sur le feu,
ajoutez-y six jannes d’ceufs, une livre de
saton gris, que vous ripez; mettezla ier-
rine sur des cendres chaudes, ol vous la
laissez pendant doDze henres, et vous re-
mu« de temps en temps ce mélange avec
une spatule de bois.

Prefie? du gros papier, cocpez-en trois
morceaux de 20 ceniiméires carrés, rele-
vez-en les bords surune Jiaateurde 5 cen-
‘timéfres tout autour pour en former une
petite caisse, solidement les
quatre angles, versez dedans votre mé-
lange, et laissez refroidir.

arréiez-en

Ge savon s’emploie avec de l'eau tiéde.



CORRESPONDANCE.

Le jourest sombre et blafard; lesirbres
dépouillés lévent tristemeni leurs bran-
ches vers le ciel comme pour lui rede-
mander les fenilles qui meurent k leurs
piedssur la ierre humide. Mon rouge-gorge
est revenu... toujours seol... avec son
cortége de quatre moineaux... Le rouge-
gorge n’a done pas de coinpagne?... Il a
repris le nid d’une birondelle émigrée.
Le dos pr™ d’un tuyau de cheminée, il
chante; ses petiCs battements d’aile expri-
ment toujours la joie, qu'il fasse pluie ou
soleil. Pauvre rossignol des murailles, il
estcontentde la dose de bonbeur que Dieu
luidonne; iln’yaque 'lhomme qui ne soit
jamdis contentl... J’avais ouvert ma fe-
nétre, et sur le balcén, j'émiettais un
morceau de pain... Deux mains s’ap-
pnyérentsur mes épaules... je me retour*
uai... c’était Florencel Je fermai la fe-
uétre pour laisser & mes bOtes la>liberté de
se mectre &table, et j’emmeoai mon amie
dans ma chambre.

1 Aux peliis des oiseaiux tu donrtes
pAture, me dit-elle en riant

— Oui, répondi8-je, j'imite Dieu... je
voudrais bien avoirun peu de s» bonté.

— Et de son intelligence, ajoute-t>elle.
C’est admirable!... Ecoiite....Tu sais que
rEnireprisc et I’Investicalor ont été < la
rechercbe du capitaine Jobn Frankiin et
de son'équipage que Ton croit retenus au
milieu des glaces. Daos oesrégions, Jaseule
Tégétation est le saule, toujours vert, et qui
s’éléve & peine de terre. Les ours ; sont
trés-nombreux; un seula tenu tétefi trente
hommes. Il'y a aussi beaucoupde renards.
Les matelots en ont pris dans des piéges
une centaine, auxquels ils ont attaché des
colliersde peau d’ours j sur ces colliers, ils
avaient écric le nom des bliiments et des

capitaines, le lieu, la latitude et la longi*
tude od se tenaient ces baiim'nts, puis
ilsont reudu la liberté aux renard».,. Te
ligure3-tu la joie de ce malheureux John
Frankiin s’il prend un de ces renards?...
Alais ce n’est pas cela que je voulais te
dire. Il y a dans ces régions des milliers
d’étangs ol se trouvent des myriades de
petits poissons. Quand on casse la glace
dans laquelle ils sont pris, ils se cassent
coinme verre; soumis une plus douce
température, ils sorient de leur torpear,
et frétillent dans I’eau glacée... Le chirur*
gien de I'équipage a ouvert un de ces pe-
tits poissons... son coeur étaitentouré d'une
huile qui ne géle jatnais!...

— Ah1lcoinme tu le dis, Florence, c’est
admirable! admirable comme tout ce que
Dieu a fait... Je ne peux pas trouver un
mot pour exprimer ce que j’éprouve....»

— Tu as les larmes aux yenx, Jeanne;
ce langage en vaut bien un autre...

— Voil&d des miette:j de paiu qui nous

laont amenées & de biens graves réilexions,
ma chéreTlorence.

— C'est ainsi que tout s'enchaine et
que tout nous conduit € I’admiration et k
la reconnaissance pour l'auteur de toutes
choses.

— Je ne t'attendais pas, et j allais faire
I'explication de la planche XIL Veux*tu
m’aider?

De tout mon Cffiur!

— Je commence, tu me feras tes obser*
Tations.

Le n° 1 est un col qui se brode en
pointsde cordonnet, et se découpe partout
ol il y a un petit rond. Mais les gros
ceillets qui formenc I’extérieur de ce cfll,
aiosi que les trois ronds de plus petits (BIl-
letsqui setrouvent quatre fuis krexlérieur



de ce col, se font en points de feston, de
maniére i ce qu’il n’y aitqu’un petit trou
au milieu.

— Ce dessin de broderie anglaise est
fort distingué.

— Je le crois bienl nolre dessinateur,
M. Ueroy, n’a pas une impritnerie comme
les de”sinateurs des autres journaux, ce
qui fait que nos dessins de broderies ne
se trouvent pas k chaque coin de rué.

Le n° 2 est une bourse de quéteuse, qui
se brode au crochet cu en poiDIs de chai*
nette. Supposonsque tu aschoisi du casimir
noir. Tu brodes, en cordonnet ven foncé,
une de ces palmes; l'autre, tu la brodes
en cordonnet vert péle et ainsi de suite.
Les deux cercles qui forment le fond, tu
les fais cbacun avec une de ces nuances.
Les trois feuilles du milleu entléreicent en
Tert foncé; le rond, et les quaire traits qui
en sortent, en vert pile, ainsi que la ligue
peu ondulée quila suit; arrlvée kla pointe,
tu quittes le cordonnet vert pSle, reprends
le cordonnet vert foncé, et fais la ligne la
plus ondulée; les pois seront en vert p3le.

Pour monter celte bourse, tu tailles un
rond de peau blanche de la méme gran-
deur que ce n® 2; tu taillesun rond de
fort carton de la méme grandeur que
le fond formé par les deux cercles, tu
couvres ce cartén d’une légére couche
de gomme fondue dans de I’eau tiéde, tu
le coiles, au milieu du rond de peau blan-
che, k I'envers, tu couvres d'une légére
couche de cette gomme l'envers de ce
rond de peau blancbe, et tu colles dessus le
roud de drap j lorsque lagomme est sécbe,
forme labourse, place au bord, sur la p«au
blanclie, un ruban de gros-de-Naples noir,
large de 8 centimétres, que tu batis aure-
bord en méme temps que le drap et la
peau; tu bordes k cbeval: ruban, peau et
drap, avecun étroitgalénde soléverte. Au
lieu de celte ouverture que tu vois entre
chaque palme, fais-en deux, espacies entre
elles d’un centimétre; en coupant drap,
peau et ruban, entoure-les d’un point de

festén en soiede lacoulcurdu drap. Achéte
125 centimétres de ganse ronde, en soie
verte, que tu coupes en deux, passcs cha-
qué ganse dans deux boutonniéres, et fais-
les soriir en face I'une de l'autre, du colé
opposé. Lorsque les deux extrémités d'une
de ces ganses sont sorties chacune de leur
bouionniére, couds easemble ces deux
extrémités, et cache-les sous un gland
formé des couleurs employéesdanslabro-
derie.

— Cette bourse est fort simple; en
velours rouge ou bleu elle serait fort riche
bi-odée en soutache d'or, avec des glands
et une ganse en or.

— Le n" 3 est un dessin qui forme le
quart d’un mouchoir, il se brode au plu-
metis, au-dessus de l'ourlet; Ilourlet se
découpe ensuite en suivant ces sinuosités.

— Il me semble que ces serpents se-
raient trés>jolis, brodés en coton blanc et
Par exemple : le
tour de la téte, de la queue et les trois .li-
gues qui forment les serpents seraient en
coton blanc, les écailles de la téte, celles
de laqueue alternativementen coton rouge
et en coton gros bleu. Les espéces de fes-
tons du corps du serpent de droite, en
rouge, les raies de l'autre serpencen gros
bleu et les pois jauoes. Les yeux noirs, le
tour bleu et lesdards rouges.

— Ce serait fort original. Le n° Uest
une bande qui se fait au crochet. Elle sert
A garnir des rideaux de damas. Ces bandes
se réunissent aussi pour former des man-
teaux de lit.

Le n° 5 est une petite dentelle au cro-
chet, qiii s’exécute dans sa largeur. Cette
dentelle me vientd'une amie qui vrut bien
m’aider de se$ talents.

Le n° 6 est un dessin de tapisserie dans
le genre arabe. Ce dessin forme I'angle
d'une bordure qui se continué i droite et
AN gauche. i sert pour encadrer un tapis

en coton de couleur.

de table en velours ou en drap; un de-
vant de cheminée ou une descente de lit.
— Je connais ce dessin, je I'al vucfaez



mademoiselle Chaoson, rué de Cboiseul,
n° 3; il formaic un upis destiné aux en-
fants demadame ia duchesse de Montpen-
sier.

que d'une dentelle cousue, froncée, sur
une carcasse de tulle.
Le n° 14 est un bas de manche.

— Sais-tu, machére, que la vieest trop

— Le n° 7, ce sont les signes qui re*courte pour exécuter leus les travaux que

présentent les couleurs employées dans ce
dessin.

Le n° 8 estla moitié d’'un manteau solU
taire, il se taille saos couture dans le dos.

Le n° 9 est la moitié du col, il se taille
et se rabat ol se trouve une ligne poin-
tée; les deux cotés de l'ouTerture qui se
Irouve sur i’épaule se réunissent par une
couiure faite en dedans. Ce manteau se
ferme devant avec des brides el des bou-
tons. Il sefaiteadrapeten mérinos. Il reste
étendu, ou se releve sur les bras, comme
un chlle, et convient aux jeunes femmes
et aux jeunes filies. C’esC aussl le manteau
des petits garcons.

Le n° 10 est la passe d’'un bonnet de
nuitou du matia qui se uille en jaconas.

Le n° 11 est le fond.

Le n° 12 est le baiolet.

Ce bonnet se garnitainsi tla 1" bande,
celle qui se coud au bas de la passe, est
longue de 70 centimétres, elle se coud &
plat sur le front, et ne se fronce qu’4
partir de 1’étoile qui se trouve de chaqué
c6té. La 2“" bande a 60 centimétres de
long, elle se coud au-dessus'de la premiére.
La 3"" a 50 centimétres de long, elle se
coud au-dessus de la 2™, et laisse un
cspace (celui qui est indiqué par une
ligne pointée); cet espace est reinpli,
si l'on veut, par un dessin d’entre-deux ;
I’A de la passe se réunit & I’A du fond.
Le B du fond seréunit au B du bavolet.
Deux bandes de jaconas, larges de h centi-
métres, sont cousues ott tu les vois, et se
nouentsous le menton. Oes deux cdtés,
la garniture du bas de la passe vient se
réunir avec les deux colés du bavolet; ces
gamitares sont des broderics anglaises.
Le bas du bavolet est brodé de ménie.

Le 11° 13 est un bonnet qui n’est formé

tu nous mets sous lesyeux? J’en faisais,
l'autre jour, le calcul. La petite édition a
donné 230 dessins. La grande édition don*
nant des jpatrons de grandeur naturclle,
emploie plus de place, et ses grandes plan-
ches ajoutées aux petites forment ensem*
ble au moins 430 dessins de toute sorte.

— Je t'annoQceque i'annéc 1850 verra
d’utiles amélioraiions. La grande édition
qui, comme tu le sais, est impriioée sur
plus grand papier, avec un tiche eacadre-
ment, aura deux morceaux de musique
par mois, 24 par an; au lieu d’une petite
et d'une grande planche, elle n’en aura
plus que 12, une par mois; mais cette
seule planche sera plus grande que la
petite et la grande réunies, ce qui per-
mettra de donner de plus grands pairons.

— Et la petite édition y gagnera-t-elle
quelque chose?

— Oui, ses grandes planches seront
beaucoup plus grandes.

— ftlaisilme semble que pour les person-
nes qui préférent des patrons de grandeur
naturelle, pour celles qui veulentun plus
grand choiz de dessins, ou qui sont musi-
ciennes,l’éditionalOfr. vautmieux. C’iSt
déme la plus riche, la plus élégante des
publications de ce genre. Il n’y a qu'k lire
le prospectos pour s’en assurer, et ce n'est
pas le Journal des Denuiiselles qui, durant
s(?s dix-sept années d’existence, a jamais
promis plus qu’il n’a teou.......

— Je te remercie de cet éloge........ J'ai
besoin de te consulter, ma chére Flo-
rcDce: Comment serais-tu mise si tu allais
dune messe, jiun diner et k un bal de
noce?

— Pour la messe, j’aurais une robe de
gros-d’Afrique gris, un pardessus de ve-
lilurs noir et un cltapeau de satin blanc,
garni au bord, en dessous, d'une ruche



de petit tulle b'abc, et autour dn bord du
bavolei, dmis en dessus. Pour le diiier,
j’aurais la méioe jupe, mais avecun cor-
sage décoUeté, une Berthc d’étolle pareille
4 la robe, des mabDches courtes, et Ber-
the et manches seraieot garnies d’un eflllé
de soie grise. Pour collier, un velours
noir, et les deuic bouts, croisés an bas du
con, arrétés par une broche. Mes cLewux
en bandeaux plats, mais trés-ondulés,
fournés en corde, derriére; un velours
noir lourné sur cette corde de cheveuic,
formceri<it ensuite un nceud attaché de
chaque coté & la hauleur des oreilles, et un
bout qui tomberait jusque sur cbagne
épaulc. Pnur le bal, j’aurais une rube de
mousseline blancbe & irois jupcs, trois
Bertbes de luous”eline, ouvertes sur les
épaules; ces Berthes, garnies au bas, sor
un ouilut, d'an étroit ruban de ta™etas
blaoc plissé & plis ronds, les manches
garniesde mcmc. Sor la tét», une coiilure
formée de raisins et de feuiUes de vigne,
le tout vert angliis.

Sij'étais dame, j’aurais, | I’église, une
robe de velours noir, un cacbemire blanc,
long; un chapcau de “aiin rose orné de
chaqué cdiade petites tetes deplumesro”es.
Pour le diner, une robe de satin rose
garuie de trois bauts volants de dentelle
noire cousue peu ironcée; sur latete, les
obeveux en bandeauxtrés-courts, des grap-
pes di flenrs roses retomberaient de cha-
qué coté des oreilles, et une barbe de deo-
telle noire posée & pial, surla tele, froncse
derriére cesgrap])es de Qeurs, retomberait
d«vantsur les épaules. Desmanches pagoda,
garnie? dp den’elle. Une Berllie de rfenielle.
Des bouclesd'orcillt*,desbroches, des brace-
lets. P<jur le bal, j'aurais une robe de tulle
lilanc sur une robe de saiinilanc; majupe,
relevée de chaqué c6té par un bouquet de
fleurs des champs; le corsage & pointe,
orné d’une drapcrie; les manches courtes,
un peu largesdu bas, relevées parun petit
bouquet pareil | ceux de lajupe; surla
tete, Icscheveux en bandeaux, etderriére,

un cordon de ipetites fleurs vetiendrait
deux grappes de fleurs des champs qui
retomberaient de chaqué colé des oreilles.

— Tu serais (r&s-bient Je proQcerai de

les toilettts, carje n’ai pu m’occuperque

de courses et de visites. Je mcts une robe

de drap noir et un manteau pareil fait

d’aprés le modéle qui est sur cette plan-

chei un chapeau de peluche noire doublé

de satin blanc, coulissé, ce gui sied bien
la Ggure.

Ma mére met unerobede damasdesoie
marrén, un pardessus de velours noir, d’a-
prés le modéle planche X1, et une capotte
de velours marrén doublée de satin blanc.
Le blanc est ~ la mode pour doublure
de chapeau. Nous n’oublions pas nos man-
cbons, car il fait fruid. On les porte asscz
petits, laraarlre du Cafiada pour les dames,
la fausse hermine pour les dcmoiselles.

Les petites Cllps,jusqu’a sixans, portent
disrobes demérinosécossais, des pardessus
de merinos gris, noir oubleu, encore surle
modéle planche X1, des chapeaux de pelu-
che noire, ornés d’un bonquet de plumes
de coq, noires, qui rciombesurlecdté, ou
de peluche grise, et alors les plumos de
coq sont blanches. Elles ont des pantabns
courts garnis de broderie anglaise, lel leurs
jambes sont couvertcs ds guétres de drap
noirougris, bouionnéesjusqu’aux genoux.

Les petits garcons portenl les mémes
guétres, tes mémes pantalons garnis de
méme. L’hiver on ironce le bas de ces pan-
talons, et on le coud & un enlre-deui
serré au basdes genoux. Jusqu’k six ans,
excepté laca®quetie ou le chapeau, iU sont
mis comme les petites filies; mais aprés,
ils portent le sarrau et le manteau de
velours sur le modéle de la planche XIL
Bien entendu que ce mauteau est propor-
tionné i leur taille et ne doit descendre
quejusqu’aux genoux.

__Oui. etils 6ont cbharmants avec leur
chapeau de fieulre, gris ou noir, i larges
bords, orné d'une plume, et noué sous le
mentén par deux brides de ruban, ornées



de deux roseltes pareUles; leuc col de che-
mise plissé, relevé par une cravate noire
ou bleu-Join\ille; laur sacrau de velours,
et leur pantalén court, garni, laissant voir
des giiétres de casimir boutounées... on
dirait de petics mousqueialres.

— Uae die mes amies se marie,. elle
aura dii miile livres de reate> et ms de-
mande commeni elle doit meubler son ap-
partement. Voyons, faisons-nous tapia-
siers Aidc-moi.

— Volontiers. D'abord ; Anticllambre.
Banquettes eu velours vertpoury mettrele
boia, et faire commodément attendre les
demestiques:;: porte-manteaux en feptermi-
nds pac des patéres, porte-parapluie, ri-
deaux de toile grise, galons de laine veptei

Salle d manger. Papier imitant le bois,
table ronde au milieu, chaises convertes en
maroquiu vert, buffet & ctagére, rideaux
de damas de laine i rales vertes, suspendus
par des anneaux d'“cajou, " des batons
d’acajou.

Salén. Papier vertuui, pour faire valoir
les cadres et les tableaux! piano; au miieu,
tableovale reconverte d’un tapis de velours
grenat, entouré d’une frange de laine pa®
reille. Téte-a-téte, fauteuils, cbaises, por-
tieres, rideanx, dessus de clieminée, de
consolé, d’étagére en velours pareil. Tapis
fond blanc. Galeries de fenétres et de poi-
tiére en cuivre estampé.

fleurs.; dessus de cheminée, tapis de table
ronde en velours vert.

— Il m» semble qu’avec un bsn mari
ton anjie se irouvera beureuse dans ce joli
mén”ge.,.. mais nous causons depuis long-
temps; adien, ma bonne, au revoir!

— Non, pasencore;.j’ai a te consulter
sor les li.i'res gjue I’on peut nous acheter
pour étrennes; voici ma note;

Dicldonmire. abrégé, d'aprés la decniéie
éditioa de I’Académie fcan”aise,. par Lod-
rain , proviseur au coUége Saint-Lonis,
adopté par i’lniversitéj 2, vol. cartonnés
eaun,, 9fr.

Dtciiownaw’s contenant : 1 'llistoireet
Géographie ancienne et moderne; 2° Bio-
graphie nniverselle; 3“ M>thologie; par
Bunillet, anden proviseur du collége Bour-
bun: 1964 pages. carlonné en toile, 23 fir.

Ilisiovre universelle par Bossuet, un
beau volume, 3 £r.

Hisioirede Francef depuis I’origine de
la naiion jusqu’au régne de Louis Phi-
lippe 1", pacOzanBaux,.inspecteur général
de rUniversilé, 2 vol., 8 Cr.

Ckoix de lellres de madame de Sévv-
gné, par Didot; 1 voK 3 fr.

Histoire nalmtlle,. & I'usage desfem-
mes et des jeunes personnes, par madame
Achille Comle; 1 vol. illustré, 3 fe. 50.

L 'Herbier dei*clemoiselles, ou Traite comp
plet de la Botanique, jllustré de jolies.vi-

— A mon tourl Chambre a COUCher-gnettes, par JI. Edmond Audouit; 1 vol.

Lit, armoire i, glace, secrétaire de f«mme,
cbhiffonnier. Les- chaises et deus grands
fauteuils couverts en tapisserie, achetée i
I'aune, bouclée et | fleurs, ou en poiut
d’Aubusson, dessins & teinies pLites. Ciei.
de lit et fenétresgarnis de rideaux de toile
persc, doublés de percaline rose; table
cai-rée recouverta d'un lapis. d’Aubus-
son, dessins & teintes plates, garni d’uiie
frange rappelant les couleurs de la lapis-
serie.

Cabinet.. Papier vcrt rayé, hibliothéqua,.
bureau-ministre, divau-lit, cbaises, fau-
teuils,. rideaux en damas dfi laine vErte,. &

in-S" élégamment relié; prix: 13 fr-

Conseils aux jeunes personnes sur les
moyens de compléter leur éducnti«n, par
M. Tliéry, recteur de Ticadémie de Mont-
pellicr; 1 vul. in-S", 9 fr.

Histoire générale des voyages el décoU*
viftes maritimes et continentales, traduite
de l'aoglais par Ivanne et Old-Nick; 3 voL
10 fr. 50.

Eludes de Ultéralure ancienne et étran-
gére, par M. Villemain; 1 vol. 3 fr,. 50.

Histoire dti roiJean Sobie.'kl et de la Po-
logoe, parM. deSalvandy j 1 vol., 3 fr. 50.

Histoire de la conquéte de I’Angleterre



par les Normanda 4 Tol.
20 ir.

Histoire des croisades, abrégé i I’'nsage
des jeanes personnes, par MM. Michaud
et Poujoulati I vol. avec vignettes, a ir.

Imitation de Jésus-Chrisl, par I’abbé
Dassance; iTol. 3fr. 50.

Choix de poésis lyriques et religieuses,

exCraites des meilleurs poetes fran”ais, avec

avec caries,

des notes sur chaqué poele, par Antoine

de Latour, secrétaire de M. le duc de
Montpensierj 3 fr. 50.
OEuvres choisies de A. Romagaésii

1 vol. in-8°, contenant 100 romances i
une 011 <leux voix; prix, 10 fr.

ta liste; mais tu oubliesqu’il ya desfréres
de 7 & 14 ans qui, eux aussi, Toudraient
bien un livre pour étrennes, par cxemple:

Le Magasin des enfants; 2 vol. grand
in'8°, contenant ¢lOO pages et 200 dessins
coloriés, prix, 2 fr. cbaque, en tout fifr.

Le Livre des ¢coliers contenant : his*
toire, voyages, nouvelles, fables, contes,
légendes, avec cette éplgraphe : Dieu —
Patrie— Famille, par madame J. J. Fou-
queau de Pussy, directrice du Journal des
Demoiselles, avec la collaboration des ré-
dacteurs de ce Journal; 400 illustrations
dessinées par A. Devéria, gravées par La-
coste ; 1 vol. grand in?S" de 400 pages,
prix, 3 fr.

Etj’ajoute... Ges deux derniéres publi-
caifons se vendentaubureaudu Journal des
Demoiselles, boulevard des Italiens, n"' 1.
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Je n’ai que des louanges ddonneri

— Ab (a! mais tu oublies encore notre
rébus.

— C’est juste! Des bouteilles portant
les étiquettes : Ai, Tokai, Nuits, Porto,
total: quatre vins — 10— 9 moutons —
E — 1 — champ — P — des petits garcons
qui gaulent des noix — un chapean dont
on voit le fond— une dame que Ton saigne
— et un animal 'fantastique; ce qui veut
dire :

Qmtre-vingt'dix-neuf moutons et un
Champemis font 100 béies.

On dit qu’un impot ayant été mis sur
les troupeaux composés de 100 b8tes. les
_rlcbes ferraiers de la Champagne, pour
trompar le fisc, n’avaient plusque des irou-
peaux de 99 moutons; mais le dse ” son
tour attrapa les fermiers par un nouvel
édit aiosi con™u : 99 moutons et le berger
font 100 bétes.

— Mais ce proverbe est tout en faveur
de I’esprii des Champenois... Je vais au sa-
I6n présenter mes respects N ta mere;
viens*tu, Jeanne?

— Je te suis... lorsque jaurai ferraé
ma lettre. »

Nous voilk seules, ma chére amie, je
te -dis adieu, et, cette An d’année, je sou-
haite pour toi la prospérité de ton pays,
de ta famille... et pour moi la continuation
de ton bon souvenir.

15 déctmbre 1849.

J. J. FOUQUEAU DE P ussy.

ENIGME.

I
dontje ne me plaise h changer le sens et
la forme. Par moi:

Le Nil.ce largeet puissant fleuve, de-
vientune plante aussi minee qu'un che*
ven.

Du ciel le plus calme, je fais un lieu ol
des champions vont s’arracher la tie.

n’est rien de si grand ni de si noble

Ondit doux comme ielle ckose; eh bien,
grace d moi,

chose.
Je prends l’aninial le plus aimant, le

plus intelligent... je le coupe par morceaux

on dit Ipre comme telle

et de ces morceaux je bitis sa maison.
D’un arbre grave et sévére, l'orgueil

des enorts, si toutefois les morts peuvent



avoir de l'orgueil, je faisun terme de déri-
sion, demépris.

Le nom d’un pape, quand U est répété,
devient notre vleux cri de joie.

Enfio, d’une ville chrétieone, j'osefaire
un meécréani...

Il n’y a que notre premiére mére & qui
je permette de rester toujours elle.......

IUais bien que je me plaise i tout chan»
ger daos l'univers, quandje di8 non, c’est
non.

EPBEHIERIDES.

1" DECEMBRE 1819.— MORI Dii COMTE DE STOLBEBG.

Frédéric-Léopoid, comte de Stolberg,
naquit en 1750, i Bremstedt, bourg du
Holsiein. Son pére, ministre du roi de Da-
neraarck, donna de grands soins k i’édu-
cation de cet enfant, et dés les premi&res
années de sa jeunesse, il montra I’instinct
et I’lamour de la ?érité. Il occupa les plus
grands emplois de son paysi mSlé i tous
les débats politiques et religieux de Tépo-
que, son savoir et sa Tcrtu le firent égale-
ment respecter; sa grande réputation,
I’éclat de sa fortune et de ses bonneurs ne
1l'empecbaient pas de goUter les plus purs
plaisirs de la vie domestique, qu’il parta~
geait avec une compagne digne de Ilui.
Cette existence si noble eut le plus digne
couronnemcnt: de longues études, la re-
cherchbe ardente du bien et de la vérité,
le ramenérent & la pratique de la foi ca*
tbolique, eten 1800, aprés s’étre démisde
tous sesemplois, il fiti Alunsterune abjura-
tion solennelle. Le soulévement futgrand,
etle ducdeSaxe-Weymarluidita ce sujet:
i"Je n'aimepas les gens qui changent de re-
ligion.— Ni mm non plus, monseigneur,
répondit Stolberg, car si mes péres n’en
avaient pas chang6 il y a dextx cents ans,
je n'aurais pas eu la peine de k faire
moi-méme. Mais il y avait une telle dou-
ceur dans cette 3me bienveillante , émule

des Francois de Salles et des Féné-

lon, tant de ioyauté et de candeur respi-
rafent dans ses mcsurs, que bientdt justice
lui fut rendue. Larater, Claudius, Klops-
tock.Herder, Jacobi, quoique protesunts,
lui conservérent leur ancienne amitié. Il
eut la consolation de réunir tous ses en*
fants [un excepté) dans la foi qui lui éiait
chére; il fut appelé hun monde meiileiir,
le 1® décembre 1819; ii n’a voulu d’au-
tre inscription sur sa tombe que celle-ci:

Frédéric-Léopold de Stolberg,
né le 7 nowmbre 1750,
mori le 1" décembre 1819.

Dieualellement aimé le monde, qu’il a
donnéson Fils unique, afin que quiconque
croit en lui ne péfisse pas, mais ail la vie
étermlle.

Les ouvrages du comte de Stolberg
sont des tradiictions remarquables d’Ho-
mére etde Platén, une Biograpbicdesaint
Vincent de Paule, un Traité de
de Dieu et I'Histoire de la Religion de Jé-
sus-Christ, traduite en francais par
M. Drach. uOn trouve, dit M”* de Staél
en parlant de ce dernier ouvrage, on trouve
dans ce fivre une connaissance parfaite des
Ecritures et des recberches trés-intéres-
santes sur lesdifferentesreligions de 1’Asie,

I'amour

en rapport avec le christianisme. »



MOSAIQVE.

Les animaux tenant en quelque chose
de notre nature par ta seosibilité dont ils
sont doués, doiventpaniciperaudroiC na-
turel, et Thbomme cst assujetti envers eux
AN quelque esp&ce de devoir. Il semble en
edetque si jesuis obligé de no faireaucun
el mon semblable, c’est moins parce
raisonnable que parce
qualité qui,

mal
ga'il est un Stre
qu’il est un étre sensible,
étant commune k la bSte et § I'bomme,
doit au moliQS donner & l'une le droit
de n'étre pas maltraitée inutilemeat par
I'autre.

J. J. KOOSSBAU.

Cbaque hoDune a, au milxcu du caur,
un tribunal o0 il commeocc & se juger
soi-m«me, en attendaot que l'arbitre sou-
Tei'ain coof£rme la seatence.

Chateaubriand.

Une louange donnée aux dépcns d’un
ami, quelque flattense qu’elie pnisseétre,
ne saurait plaire qu’< des personnes dont
Tamour-propre a glié le cceur,

Madame de Genus.

Nous ne nous apercevons pas toujours

assez qae la Providence nous oiTre *
chaqué instant une infortune & secourir,
un bon office & rendre, un devoir d’amitié
i remplir... Soyons fidélea a acquitter oes
mandats de la Providence.

Le comte Portalis.

La vraie charité ne saurait demcurer

oisive, ou nous permeltre de voir nos
fréres et nos amis dans le besoinsans leur
manifescer notre amour.

Saint Vincent de Pauc.

Refuser de nourrir son irére, c’estpar-
{ois étre: homicide.

Saint Augustin.

Le méchant peut trouwr un cémplice;
mais il n’est ici-bas, et le ciel I’a peroiis,
que les honnéies gens qui puissent étre
amia.

COLBI D’HaRLEVILLE.

Si, dans la terre que le Seigneur vous
donne, un de vos fréres tombe dans ht
pauvreté, vous n’endurcirez pas votre
Cffiur et ne resserrerez pas totre main.

Deutéroisome.

BEBUS.
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296. — JUL»E, par laméme, 3i9. — Shrapiiia,
par le Méme, 3S7.— L’Anneau de h.m\iage, par
Séverin, 363.
POESIE.
Padvres, par Lion Mognier,pagel9. — Pen-

sées d'Autou(e , Théaphile Gautier, SI. —

L’Avenir. Léon Magnier, 85. — Les Criches,
Emile Deschamps, 113. — Les Deok Hiaon-
DELLBS, brnest Legouvé, 143. — Movbn age,
TbEophileGautler. 175.— UnFils, fcuM"®Au-
toinette Quarra, 200.— La SEREmade, Léon
MagDier, 238.— Lb DépABT.M~" Anafs Sigalas,
273. — A un Enfant, LéoD Magnier, 306. —

La Baiilique, ThiopbilcGaalier, 338.— Le Sau-
NAGE, M°>° Anais Ségalas. 367.
REVUE DES TIiEATRES.

Le Val d'Andorre, paroles de M. Saiiut-
Georges, musique de M. Halévy, page 19.—La
Propriété, c’est le Vol , par MM. Clairville et
Cordier, 52.— LeViolon do Usable, de M. Saice-
Léon, musique de .M.Pugnl, 86, ~ Séance de l1a
SOCIETE DES CBECHhS 111 — L-E PHOPHfeTE, pa-
rolesde M. Cugcne Scribe, fflusiquc de Giacomo
Meyerbeer, 147. — Les Montékégrins. paroles
de MM. Alboize et Ge'ard, musique de M. Lim-
nander, 176.—Jobin et Nanettk, por MM. Mi-
chel Carré et Léon Bailo, 2il.— Reprisede RE-
niNE, paroles de M. Scribe, musique d’Adolpbe
Adam, 239.— La Foirb Ara ldees, par MM. de
Leuven et Brunswick,273.—LaFf'bauiiRoses,
paroles de MM. Scribe et Sainl-fieorges, musi-
que de M.Halévy. 340. — Le Petjt Pierre,
parSennery et L>ecourcelle, 369.

BEAU.\-.4.RTS. — SALON DE 1819,

1" irticle, page215. — 2“Article, 247. —

3N Article, 282.

SXPOSITION DES PRODUITS DE L’IN-
DUSTHIEEN18I19,
1®' Abticle, page 217. — 2' Article, 249.
— 3® Article, 309.
MELANGES.

UN Carnaval a Vbnisb, par M“® Angélique
ArBaud,page 117. — OElvhes de Miseuicorde,

une Dame de Chanté, 273, — La Rose d'Or,
30S. — Les VieillisRies, 329.
EIMGMES.
Enigmb BI8TORKIUK, pagelBfi.—Explicatiok,
193. — Enigme msTORioUE, 2C2. — Explica-
TioN, 307. — Enirme, 380.

ECONOH1E DOMESTIQUE,

M aniére de belever les Patross. page 88.
— RBCETTEI’Oift WETTOTEBLES ETOt'FESDE SOIE,
90.— L)EI'OEUF, 119. — ViNIIGRB PBI>T.INiBR.
185, _ Maniere de rajeuxir les vieilles con-
PITURES, 218. — JIANIERE IIB NBTTOYRR tiS
Diahants, 2<6. — E.iu DE Layanke, 246. —
ViNAIOHE DR X aVANDE, 246, — SIUIIAION, 281-
— GaTEAU de P oHMES DB TERIIE, 311. — CoN-
riTUBES DE POIRES b’AKOLETERBE, 311. —
PoayES UEKiIMOUE(S, 356. — C.itbau BUziris,
374-— SaVON POUR KETTOyBR LBS iITOFFBS,374.

CORRESPONDANCE.
Planche |, BroderteAtibe — nsppe d’au-
tel — col en lacet — boonei broderie anglaise



» enire-dcui. Tricot: Dessin é carreaui —
DHisrBes. Crochet: Dehtelle pour maoteaux de
lit, etc. Filei; Brodeiie cd reprises pour Dappe
d'autel, etc. ¢inijene * chemise de nuit pour
femme, page 27. Pukcub Il. Broderie: Col —
manchetle—garoituie de col, de taied’oreiller,
jupén, en broderie anglaise — Louiss—Marte
— chemisette—coios de mouchoir, Tun au plu-
meiis, I'aulre au crocbei. Patrons: Giletde fla-
nelle—pantalén et veste depetitgarcoD. Fteurs
en papier; Rose-bobcche. Lingerie; Fichlt du
maiiQ — fichd habillé — sous-mancbe, 59.
Planche 111. Broderie: Garniture de mouchoir
—laie d'oreitler—jup6n— maatelet — broderie
anglaise pour pantalén— camisole— peignoir—
alpiiabeide letires anglaiscs. Tapi$terie: Lam-
brequin. Gvipure: Nsppe d’autel— maotcau de
lit. Crochel; Dentelle pour bonnetde nuit. Pa-
trons; Pantalén—cotset de petite tille—corsage
&rererj. Modes; Boonet du matin, 9t. Plan-
che IV.Broderie: Col—enlre-deux—écusson—
quatld'un mouchoir brodé—porte-cigare—mé-
nagére — Pauline— Nicolelie. Crochet: Dessin
pour col —bas de jupdn. rn'coi.-Tricot-écailles.
Palront: Pantalon—pardessua de peilte flile—
Ceiuture de jupén — manteau de lit. Lingerie:
Bonnet, Benhe, 121. Plincbe V. Brodarfe;
Ecusion pour mouchoirs d’bointne — encadre-
ment de mouchoir — mouchoir et sagarniture.
Filet: Guirlanda brodée enreprises pour nappe
d’autel, manteau de lit. itn~erie; Robe de
bapléme. Coutur«: Nouveau katzaweck. Tapis-
isrif.-Cabaset labouret Ouvragede fantaiiie:
Aliumetles, 1i56. PL**CUE VI. Broderie: Col —
coin de mouchoirau poiat d'armes—voilette eo
application— coin de mouchoir et garniture en
broderie anglaise — sac & tabac — Onésime—
Bositile. Crochet : Dentelle pour jupén — boB-
net — pantalén. Tricot Giteau d'abeilles
— tabouret — coussin. Patrons Pélerine
— mantelei. 18S. Plinche Vil, Broderie.-
Coin de mouchoir au point d'armes — Sopbie
— Thirése — encadrement de mouchoir brode-
lie anglaise— quartd’un mouchoirau plumetis
— sciné pour gilet. Filel: Point carré, brodé
enreprises. Crochel-. Mitaioes. Tapitterie; Des-
sin pour dentelles — pantoufles — chaisei, etc.
Couture; Patrén de robe & basque devant.
Lingerie; Bonnet — fichit — pélerine — bout
de maiicbe, 218. Plinche VIli. Broderie: Col
— mouchoir — lichu — couroones de tiire —
icusson — festén pour mouchoir — Ursule —
Victorine— coin de moucboir au point d'armes.
Fteurs en papier; Rosc mille feuilles, 251.
Pl.iichb IX. Broderie: Col broderie anglaise
— 2 coins de mouchoir — chiflres eniacés —
écussons — bas de jupén en broderie anglaise
— 4 dessins pour intcrcaler aux carrés de filet.
Tapinerie: Pcrroquet pour écrao, descente de
lit. Couture; Pardessus—Pélerine, 283. Plan-
che X. Broderie; Pale — pelote — oreiller.—
entre-deux — mouchoir — jupén — Yolande—
Zoé. Croc/tst.” Bavette — bonnetd'enfant —
dentelle. Tricot . Feuilles derosier. Filet; Carré
pour nappe d’auiel, dessus de chemioée- tapis
de tahle. Lingerie : Gilet de flanelle. IUodes :
Cbapeau — buaoet de dentelle, de tulle bouil-
lonué. Cou(ur«.-Maochettes et maoches de des-

sous, 312. Plancub IX. Broderie; Alpbabet de
lettres romaines. rapiiserie: Branchederaisins
pour chaise, fauteuil — descente de lit. Cou-
ture; manteau,—katiaweck. Lingerie *sTabUer
de petite filie—robe et manteau de premier age.
CrocA«i = Dentelle. Ouvrages dj fantaisie
Sonnette-essuie-plumc, 347.PiANCBEXII.Bro-
derie : Col broderie anglaise — bourse de qué-
teuse—quart d’un mouchoir. CrocAet.'Bande-
dentelle. Tapitserie : Encadrement de tapis
arabe. Couture : Manteau vénitien. ¢inferis -
Bonnet du matin — bonnet de dentelle — bas
de manches, 385.

EPHEMERIDES.

Jantier s Francois blessé & la lite,
page 31. FAVBIiER: Mort de Jacques Amyot, 64.
Mabs : Mort de Gustave I, 96. AvniL : Mort
de la bicnheureuse Claire Gambacorti, 127.
Mai : Frise de Munster sur les &nahaptistes,
160. IuiN : Souveraineté de Veoise sur I’Adria*
tique, 192. Juiliet : Mort du cardinal d'Yorck,
223. AouT: Hotre-Dame aui Neiges, 25S. Sbp-
tembre : Levée du siége de Vienne, 287.
OcTOBNB: Bataille d’'Uastings, 318. Noveubrb:
Mort de saint Martin, évéque de Tourg, 331.
D4cEHBRE: Mort du comte de Stolberg, 3S1.

MOSAIQUE.

Le chevalier de la Tour, iostruction & ses
filies, page 255. — Aigues-Mortes, 288. —
Paganini, la feinme du p~beur, 319. — Maxi-
mes, pensées, senlences, réllexioas.

BEBUS.

Le meilleur des sold&is est le soldat soumis,
page 32. — A tous les cceurs bien nés que la
patrie est chére! 6i. — L'enfer est pavé de
bonnes inieotions, 9S. — Paris ne Tul pas (ait
louten un jour, 128. — La terrc estun point
daos l'univers, 160. — L'espritn’esl point ému
de ce qu’il ne croit pas, 193. — Les yeui sont
les fenétres du cceur, 224. — Les grandes pen>
sées viennent du cceur. 236, — La vieille ban-
niére est I'bonneur du capiiaine, 288. — Per-
sonne ne répond que de ses acies, 320. —
99 moutons et un Champenoia font 100 bgtes,

332. — Aui grands maux les graods remédes,
582. -
LITHOGBAPeIiES ET GBAVURES.
Pacita, page 1. — Saintb Catderine de

SIiENNE, 161. — Le Dbnieb du Soldat, 257.—
lilAKFRIDB DE SORRUZE, 289.

MODbS.

Modei deprintempi, page33.—Ulodeld'été,
129. — ATotiei d'automne, 193. — jHodes d ki-
ver, 321,

MUSIQUE.
Polka, page 65. — Romance. Adieu, char-

mantpaye de France, parole de Marie Stuart,
musique de Cleveland Wigan.-CitANsoNNETis.
Croyei done aux romances, parolesel musique
d’Alfred deSaint'Julieo, 97. — Quadhiub. La
Filie & marier, par Fessy, 257. — Houance.
Vn rive d'Enfant, par Homagnesi.—Za Pari-
sienne, polka, par Klemezynski, 353.
TAPISSERIE COLORIEE.
Chaise — coussin — labouret, page 1. Des*
sin d’arabesque pour milieu de lapis de lable,
tabouret de piano, 225.

Parii. — Imprimerie de VSJondev-Uume. rué Saint-Louis, 4b, au Maralt.

: N\
¢demeroti
MUNICIPAIj »

Ma ofrio



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid





